PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Cut resistant glove, fully lined, 0,6-0,7 mm, full

TEGERA® 255

EEE]

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

tskin of top quality, cut resistance level

3, KEVLAR?® fiber, Cat. Il, white, reinforced seams,

graingoa
fibreglass-free, elasticated 180°, for assembly work

BRUKSANVISNING

SV

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.
ificeras i enlighet med PPE 89/686/

Adant

limplg/relevant o produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
ivaer galler ytan

EXPLICATI

EN 388
2321

2009 g

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

ION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

EN 388:2003

. Notningsmotstant
B. Skérmotsténd, Mi
( Rlvmms(énd Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max, 4
lax.

inte E£C Komdockindgattingen PPE produkt Kan ge fulstén- X= non-testés ou meéthode dessaiut
digtskydd och orsiktighet It daptée au type de g
e Al Bkl EN388:2003
ochkan paver 3 for under GANTS DE PROTECTION CONTRE

anvandningtex nbting hoga/léga temperaturer,degrada-

tionetc. Anvand inte handskar néra rérliga maskindelar

pgarisk forihakning, For EN 3882003 galler resultaten for
det drdet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskama féljerkraveniEN

ABCD

A.Résistance a abrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0;

LES RISQUES MECANIQUES
Lesindices de protection sont
mesurés au nivau de la paume
dugant.

annat forstasida.
Valjrat storlek foratt uppnd optimal sakerhet och funktion

FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och
mérktioriginalférpackning vid +10-+30°C. INSPEKTION
FORE

: Anvandaldrigensiadad produkt.

kasseras.RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa

Min. 0; Max. 4
ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 42020030m
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER
Test taktiltet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5
Handsken ar kortare 3n standarden
- ,) tex finmonteringsarbeten. Ompr
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europ pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants 3
proximité de machines et outil Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-
tiPPE 89/686/EU rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
EN 388:2003 o
VERNEHANSKER MOT forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISI erpaetnytt
Bestelssi miestomidet 98 ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

ihandflaten p3 hansken. hay ogd . Ikke bruk di
elementer som beveger segeller maskiner som har Ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,

ABCD
A.Slitasjemotstand, Min.o; Maks. 4

D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

EN420:  GANTS DE PROTECTION - mention contraire en couverture. Ne portez que des prodits dune g: :320 VE';N%HGANZKER'%ENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
KRAV 0G TESTMETODER "
2003 ;ﬁgﬁgégg gir;?:ms ET mention con ‘ eaprochits rop amples o tropserre e Tt iriktigstrrelse. Produkter somentener forlose eler
Test {t& Min. 1; Max. 5 \e procurent EN- Min. 1;Max.5 ;0’ ) o OGTRANSPORTMBMW tmuli
TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles ganls dans un endroit sec eskyttelse. : Bor lagres tortog
2:'::;2,““;‘;::;55’"‘ e etsombre, ans lemb igine, & un Hansken er kortere enn standard morkti originalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
unmetleur confort permettantainsi, comprise entre10" et 30"( PRECAUTION DI EMPLOI Nepas unnser ) for spestelle formal som feks, ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
par exemple, de réaliser des travaux  hors desond définid ploici- ; i 4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
spécifiques de précision. dessous Veillez & intdgrité de vos gants avant et pendant [utilsation, les RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: n‘;‘l xs’;cg”ﬁ"%ﬁ‘égg’gs"ﬂﬁ for & rengjart Hansker merket
‘z\gozan;-s _brllETHODES DESSA M Aques et/ou obj etstranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus A1:2009 i ighet: har, te tester, vist seg og opprettholde
+ est % Max.5 Min. 1;Max. 5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
e eCTIoN- lavagenla aucun impact sur sa performance ELleT'ON Conf Ofmé' EN16350:2014 mijelovghningen p stedet. ALLERGENER: Detteproduitet
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. ment aux ae P e BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i sk
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des tentrafner tions - MOTSTAND UNDER1x10"8 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet, det
allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals
EC 61340-5-1:2007 o olus dinforrmation |EC 61340-5-1:2007 kan vazre behov for szerskilt analyse ogkonsultasjon. Hvis du er
@ Décharges électrostatiques (ESD) - poure Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
A y résistance inférieure 31x10A9 Q motstand under 110490

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar
X=

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0; Max. 4

B. Blade cut resistance,

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,

Min. 0; Max

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
ANDTEST METHODS
Finger dexterity test:

Min. ;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

1 il -
0= Under minimum ydelsesniveau for den AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt:

telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al ber that noitemof PPE~ X= i Methode nicht iihrt. Bitte beachten k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichenSd T

when exposed to risks. The performance levels are for products in
new condition and do not reflect the actt protection
in the workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted part
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
38822003 does not necessarily reflect the performance of the out-
mostlayer EN 16350:2014 The person wearing the electrostatic dis-
P deg, by wearing
adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
substances, Theelectrostatic properties of the protective g\oves
might rsely aff geing wear,C
damage, andmight not be- sufﬁaent for oxygen-enriched flammable
pl dditi necessary.

ly ear

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect dof Neveruse a damaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

hi h i i formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.
Di himmer auf

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD

resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszsttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gaelder kun

MECHANISCHEN RISIKEN
Die des unbenutzts huhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
Handschuhs gemessen. Sehutoenam Grund verschicdener Einf: : ingsni maltfra beskyttelsestidpa arbejdspladsen pagrundaf andre faktorer
EN388:2003 Temperatur Abrib Verschleus.ereblich abeichen. Handschuhe ::‘:’;E“;;;‘;’“"de‘ Gl Eyaleb s i T e
“ gkeit, Min : Mox. 4 oderungesichertenTelleneiner : Handskerne maikke benyttes inaerhedenaf beveegelige dele

ABCD
EN 420:200:

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

3

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilitét

t/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grienentsprechen EN 4202003 ABCD PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
hinsichtlich Komfort, Passfor hieit (Fingerfertiget) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - 'f: dﬁf ;U‘zz::“i“kk:;;ffe‘l:; fsr’::u’a‘e”f df:rrz‘:fe’; Sr’?ogrk“”
nicht anders auf der Vorderseite angegeben Tragen Sienur Handschuhe 2003 GENERELLE KRAV 0G P 8t
PROVNINGSMETODER lose e\ler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
in passenderGroEe Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind ngerspil o (GO TRANSPORT:
liefern nicht d len Schut; Min. 1; Max. 5 C" tortogmorktid N
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder Handsken rkortereendstandarden, D100+ 1500 INSPEKTION FORBRUG: Huis pros ot
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) ket kangivestomekomfortved [ 1® S o ealee
Wenn das Produkt beschdigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. Bet v P 4
A og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.

o erden hachaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkkemikalier eler skary il
Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Relnlgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G 8
s e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

. h ingerspi testopfyldtkontinuerlig vask
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzelchnet, Min. 1:Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning. ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten GENER Prod e

h hutz. ENTSORGUN 1 EN16350:2014 ¢ retindenoder
‘F’:j't:"n i L st BESKYTTEL potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi ilfzelde
: Risiko fireine all EGENSKABER MODSTAND UNDER 110760 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
Nicht ver nzeichenvon Ul hkeit, IEC 61340-5-1:2007

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
inimélni trovn{ vykonnosti
pro ot jednotlivé nebezpei
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,
in. 0; Max.

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89
nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou
uvedgny,, p Ené trvéni

Stiv d ych i ovliviiujicich vikonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materiélu atd Nepoutivejte
tyto rukavics

(ce vrstvami

povrch

neodrai
vty EN16350:2014:0soba pouivajiclukavice rozptylujl elekiro-

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. YCTORMBOCTS K UCTHDaHWIO, M. O; Makc. 4
B. YCTOUMBOCTS K nopeam, M. O
C. YCTOR4MBOCT K PaspbiBy, MuH.
D. Vot

npoKony, M.

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kj ndbojnesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003

Min.0; Max. 4 Eleklmstaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,

2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé

Min. 1;Max. 5
EN4202003:hlediskapohodii velkostiacbratosti pokud tonent
je kratsi, nez beina 4nce. Poul pe ¢
rukavice, aby poskytovala  velikosti Produkty, které jsoupi é nebo prilis

i pohodli pri poutiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni praci.

pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVAA
SKLADOVANE: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAGDTHBIX, W
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

[/ onpeaenentoro Thna, Hanpuvep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A amélby byt zlikvidovén. Nikdy nepouzivejte pogkozeny produkt. CISTENE: M. 1; Makc. 5
AL:2009  TESTOVACi METODY Nepauil\/ej(ek{@ténhukavldadné:hemlkéheamp?edmétysoslry’ml
* st ; EN16350:2014
Zkouska obratnostiprsté:  hranami Rukavice oznat ovanjch S - SnexrpocraTnaccine
Min.1; Max. 5 testechnezmensencu vjkomost poprant LIKVIDACE: Vsouladus mist caoiCTBa, VCTOAMMBOCTS MK 1X10 A8 O
legislatvou ko dl ALERGENY:
EN16350:2014 ko z hlediska alergickych
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE (71 Spectivost P e (o) St s
kontaktujte spole¢nost Ejendals. ESD, W[ESD’ Vg"”“”“"‘“ ke

IEC 61340-5-1:2007

ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -

ODPOR<1x10A9Q

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DELOS PICTOGRAMAS e ci et o wots PUTDESELGITUS
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " ¢ e 0
para el riesgo individual dado protecciénespeci & 9/686/ECc
X=no sometido a la prueba o bien método de i i esitatud testimiseks vai testmeetod polnud
b | disef il rec Pl que pueda kinda disaini v&i materjali jaoks sobilik!

NEPYATKM — OBWIME
TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/586/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tietyn yksittisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bee pasteps! cooTsetcTByioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUACHIBAIOWIE/E HOPMbI KOMCOPTa, NOCAAKY U O PaHU-EHIA
NOABYXHOCTY, ECAVA 3TO He OrOBAPMBAETCS Ha TUTYALHOV CTPaHMLE.
PeXoMeHAYETCA HOCUTE NepHaTKM TONLKO COOTBETCTBYHLLErD pasMepa
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABIKEHUS, He 06ECNeUMBast ONTUMANBHbIIA YPOBEHb AT

W TPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHWIA. A\nst nepHaTok 0AHOPa30Boro
VICNON630BaHIS - 36 MECSEB OT AATHI NPOM3BOACTBA, AaTa
NPOVM3BOACTBA YKa3aHa Ha YaKoBKe, ANt NepHaTOK APYVX KATeropuii,
1PV COBNOAEHIM YCAOBIAV XDAHEHYS, CPOK FOAHOCTY NPV XPAHEHWM He
YCTaHaBAMBAETCS. AN NEPYATOK ADYFVIX KATEropyA, NDi COBNIOASHUM
YCAOBYIA XpaHEHYS, CDOK FOAHOCTIA NDY XPAHEHUAV He YCTaHABAVIBAETCS.,

NPOBEPKA NEPEA MCNONb30BAHVIEM. ECvi MoAYKT noBpexaeH, o
HE 0BecriesT onTMansHii YPOBEHb 38ULMTBI; TaKO/ MPOAYKT CAEAVET

VTWAVBMPOBATS, HUKOTAR HE UCTONG3YVATe MOBPEXACHHbIE NPOAYKTbI.

OUUCTKA. He Mcrons3yiiTe XuMit-eckite CpeAcTBa i OCTpbie MpeAMeTb!

AN OWICTKM NlepHaTOK. Mep-aTKIM C CUMBOROM «<CTUPKA
06eCneUMBaIOT 3aABACHHbIIA YPOBEHD JALLMTHI M 10CAE CTUPKA.
VTANVIALIASE. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMMA PUPOAOOXPAHHBIMM
HopMaM# 1 TpeGoBaHusiMu. ANNEPTEHbI. AaHHbii MPOAYKT CoAepXUT
KOMIIOHEHTB, KOTOPbIE MOTYT GbiTb M1OTEHLMANGHO ANAEPTOONACHBIMA.
He UCNONS3yiTe MU NPY3HAKaX rNep-yBCTBUTENHOCT s
N0APOGHOYE MHCDOPMALIA OBPATTECH B KoMNaHMKo Ejendals. A

NepUaTOK APYIX KATErOpw, NPV COBNOARHUM YCAOBUAY XPAHEHWS, CPOK

FOAHOCTYA NPV XPAHEHIV He YCTaHaBAVIBAETCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

HOIATUS! Antud luude onmdeldud kasutamiseks ulukurras kus

OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD

L13]

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
i aukseen ] 5 i i taata téydellistd
MEKAANISILTA VAAROILTA: ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
A Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
\\St NEPHYaTOK C ABYMSI & lueelt: tekij6ists, kuten
EN388:2003 I sjne. Al
A Min.0;Max.4 k3 ai it tai
B. Vi Min.0;Max.5 s lahella. hintaén
ykestévyys, Min. 0; Max 4 N
o Punkatsulujuce, Min. 0 kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOIAKASINEET- YLEISET S;)VITTAMINENJAKDDNVALINTA:Ka\kknkanttaynava(EN
2003 VAATIMUKSETJA & Ut
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
% XPHWTS B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian [6ysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeité eivatkd anna
Min. 1; Max. optimaalista suojausta. VARASTOINTI JAKULJETUS: Séilytys
Ksine on u 0- +30C KAYT-
antemat mitat. Témn avulla voidaan TOA EDELT/ TARKASTUS Vaurioitunut tuote on hévitettva,
0 PUHDISTAMINEN: "
L/ asennust kaaleja tai 5 Tnnﬂ? t
EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
Tuntoherdyy ¥y Tama ,jotka voivat
in. L Max. aiheuttaa allergisiareaktioita. Alé kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
TISET

HASZNALATI UTASITAS
1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

del guante

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

on

jaallpool esitatud kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, et

iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ion

o tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozott tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

GUANTES DE PRQTECC\ON FRENTE parapi ctosen pErfE(tES ondici Kaitsetaset - ., -
A RlE.SGDS MECANlCPS 3 ldel Ci factores EN 388:2003 kestvust 0 e ton KUCKAZ.AT(?K ELLEN X A > ‘teﬂyémk‘ mint rv " ’
Los niveles de proteccién se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, A Kalumiskindlus, Min. 0:Max 4 muud tegurid nagu kulumine, lagy jne.Kindaid A védelmi tenyér akop: a
la zona de la palma del guante. la etc.Noutili B :ﬂ‘(’:“(‘;‘ d‘l':js“hj' o "'ax“' eitohi il észén méril keszty(t: lemek, illetve fedetl k
o 3 dviles con € Rebimiskindlus, Min.0; Max. 4 Izheduses, Kahe-3 N g ilsi Min.0: Kozelében TubbrelegukeszlyuknelazEN3852003szermna\ta—
EN388:2003 A.Resistenciaala abrasién dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003 . Torkekindlus, Min. 0, Max. 4 388200 " 7 St EN3882003 3. K;’;:::;:"SZ%":L‘N 0:m:
B fleane ompor zpaedemaN ABCD EN16350:20 laengut i ellendllas, Min. 0; max. 5 tiikrozi. EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
12, Min. ;s andmasobiveld C Suaktstrss
ol Min G 5 : Ueraporéem:  EN420:  KAITSEKINDAD-OLDISEDNOUDED A Kondevisik : masndatud st Kicslrdsig a2yt vseld szemelynek megelelen foldeltnek kell lenne,p.
s plo, -alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID El laengut 20 Iszemhem mngE|E\D[lpD
ABCD {apuncién disip abrir, ajustar Litkuvustest: Min. ; Max. 5 avada, kohandad: C ABCD eue"é“,s Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni, kinyitni, bedllitanivagy eltévolitani
niretirar i i ise to Giplahvatus-voi tek gylékon vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate kooste lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: i ci6npueden 2 i i . Py o : 2003 KOVETELMENYEKES RN o
2003 REQUISITOS GENERALES Y ] iento,el I £/ Kindast lihem. . VIZSGALATI MODSZEREK L Al
METODOS DE PRUEBA v N ezt seeci p Min tmas Q2O Sl sériilés, &s lehet, hogy
Prueba de destreza digital: prtapihaciboylosdafics Veod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min. 1; méx. 5 e esare 2003+  TESTMEETODID Akesztyii egy szabvényos tovébbi dvintézkedésekre van szikség,
comprabaciones adicionales A1:2009  Litkuvustest: Min.1;Max.5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kok suurusedastavad mugavuse, ; ) Keszty(inél rividebb, hogy
Elguante esmés corto queun 5 57 y TAMARO: Todos los tamaios cumplen lanormaEN EN163502014 sobivuseja likuvuse 0sas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole ) ényelmesebh legyen ilbnleges  ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az Gsszes méret azEN 4202003

guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

de montaje de precision.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

especiales; por ejemplo, trabajos

4202003 en cuanto a comodidad, plicaen
lapr Utilice delatallaadecuada, Lo
productosq

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No uhl\zarencaso deobservar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO
Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Al disotto del livello mi dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

EKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLATX10A80

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

mérgtudteiit Kandke inutsobiva suurusega tooteid. Ligalodvalt

jaei
kanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: Ideaa\sed hmulmg\mused

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas
netiko

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livell p i, qualila labrasione, |

nella zona del palmo del i itadi

EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d

- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersona d d
Min.0; Max. 4 ) S
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE potrebb
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. 1; Max. 5

fentiper ricchite

diossi Ui sononec

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3t
delny plote.
EN388:2003
A Atsparumas trinciai

Min. 0; Maks. 4

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva

89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-

minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.

Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems

idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kitytaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

i munkéndl,

szerintia kényelem,azilleszkedés és az igyesség szempontjabel, ha

példaul

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

incs mé: {mlapon. terméket
hasznaljon. A tdllaza vagy tulszoros termék korlatozza a mozgasban,
ésnembiztostjaaz optimalis védelmiszintet TAROLAS ES
SZALLITAS: Idedlis esetben szdraz és sotét kbrnyezetben, az eredeti
lando +10°C és +30°C kizott. ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket TISZTITAG: Ne haszndljon vegyszorcket vogy dles széli
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

ikus kisilés (ESD) -
ellendllds 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0 = zem minimala ekspluatacijas
pasibu limena dotajam individualajam
Sparaudgumam

X=nav iesniegts testéZanai, vai ari
testétanas metode nav piemérota cimdu
uzbvei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau slucksniy pirstiniy bendra EN 388:2003Kla-

D. Atsparumas pradarimui Min. o Maks 4
ABCD

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE!
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

EN 420:
2003

sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

p
o kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzdziui, atliekant smul-
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto stondard, alfine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 4202003 in quanto :gf’z%‘;‘s ’;E'fALAX'MA"'R?ANDVMU’C"‘ETUDM
rarne lacomoditd per 3 comfort, vestibilita e destrezza. Indossare solo prodotti della taglia + irsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5
;f“P' i -ad esempio lavori oty Iprodottitroppolarghiotroppostrettimiterannoil movi ent63502018
N AMENTOE.‘FE‘E;B%O Terondiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES, ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE +Le conclzionidt Idealisono KITx10A80
2003+  -REQUISITI GENERALIE inunluogo asciuttoe buionellaconfezione orginale, tra +10°C e +30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON o
e e e impredot PULIZIA: tichimici @ R
atsparumas ki 1x
EN16350:2014 ooggettitaglentiper apulizaci guanti \guarmcnn(rassegnanmn D/ e
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA [opport sttraversotest
ELETTROSTATICHE
p llavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREATx10180 Secondo bientalilocall ALLERGENI:
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)tempmspxdtmes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weluje originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
0

Plrélmes h
stal b Kalb
ISMETIMAS Pagalvietos aplinkos apsaugos jstatymus. ALERGE-

NAL alingi lergins
reakcijas. da labai jautri D macior

gausite, susisieke su Ejendals,

limeni tiek

.
plaukstas dalas zona.

B.Noturta pretiegrie-
Zumiem, Min,0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, utt. Sos cimd| drikst
lietot | tig icémar ata
dalam. Divu vawalraku slanu ClmdlEm wspanga EN388:2003
Klasifikacij acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c ko elektribu, irjabit. i, pieméram, valkjot
Min.0; Maks. thilst Cimdus, 3 statisko elektribu, nedrikst
ABCD  D.Noturiba pret caurdurSanu, izsaiot,atvert, pielagot vai novilkt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstota .
2003 PRASIBAS UN Tpasibas var i ecoanas, nodilums, piesarnojum
METODES uﬂhcjﬂjuml untas var nebi abekli bagatinata:
Pirkstu kustiguma tests: i nepieciegami Ertaiumi
Min. 1; Maks. 5 Jumt
Cimdi 55 parstandarta 1ZMERI INTO 1ZVELE: Javienpirmaja lapa rev noradits savadak
la isi ithi 's(andawtamENA 003
arak valigivai parak 5 Jos kustibs

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

unnenodro3inas upnma\oalzsardﬂ:as Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

5jums tiek bojats, tas vair
unta e\ma\zmet Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mar ken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340- 007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.




INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

L13]

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

L13]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.
PIKTOGRAMOW

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.
VERKLARING VAN DE PICTO-

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHLIWING‘ Ditproduct s

herming te
het gedetail-

0= poziom skutecznoéci ochrony znajduje sie
ponizej minimalnych wymagar dla okre¢lonego

voor het gegeven afzonderlijke gevaar teerd Houd echter altjdingedachte dat geen enkele PBVHtem zagrogenia.
X= de test of test- e it X = rekawica nie byta testowana lubmetoda
methode is niet geschikt voor het ontwerp h eico testowania e jest odpowiednia dla danej rekawicy
of materiaal van de handschoen Zijnvoor de product e b tu.
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ur op de werk van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fac p MECHANICZNYMI

i lijtage, Gebruik hoenennietinde

Beschermingsniveaus zijn
gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

buurt van bewegende onderdelen of machines met onbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 388:2003 nietnoodzakelijkerwis

EN388:2003 A Slijtvasthei ;
- Slitvasthel prestaties iste laag weer EN163502014: De
Min. 0; Max. b i e e o T e e
C.Scheurvastheid, o ) d
Min. 0; Max. 4 Wizt
MDD peioreeoweerstand, geopend sangepastofverwicerd s dedragerachbentinen
Min. 0; Max. P! POS\EVQ
! he eigensc
EN420:  BESC bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver hade, en niet
EISENEN i met zuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nodigzin.
Min.1; Max. 5
iskorter daneen PASVC de EN 420:2003 voor
standaardhandschoen, teneinde. comfort, pasvurmenbswsegmkhsld als deze zaken et worden toegelicht
het comfort te verbeterenvoor  0pd ikte maat Pro-
qunndere doeleinden - bijvoor-  ductendie te \DSOH’B strak zitts n het
beeld OPSLAG EN TRANSPORT. D
Kunenhet in
N aa: :ii%";ﬁ"éé’;‘;ii ALGEMENE  3e00rspronkeliie verpakking ussen +10° +30°C INSPECTIE VOORHET
GEBRUIK: Indienhet product beschadigdraakt biedthetNIET de optimale
A1:2009 EISEN EN TESTMETHODEN
; - besche et Gebrulknooit eenbeschad-
M igdproduct geen chemicalién of scherpy o
voorhet
EN16350:2014

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10/8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

nahet VER-

ALLERGENEN: Dit

product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties
liet k van

Neemvoor meerinformatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

OSTRZEZENIEI Produit zaprojetonano ek sy zspenit

hskutecznosc ponizej,
Zgodmezwymagamaml cyrektywy PPE 89/686/EC Nalezy jed-
nak pamietat, ze zgodnosé zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat stroznosc. Podomy Jakosclokreslono

wxstegu T T e S Ty

0= Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MEEANIC

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatdin Directiva 89/686/CEE privind echi-

pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performants
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refinetic3 niciun
echipament ndividual de protectie nu poate oferi o protectie
completisi prinurmre, trebuie uatefntotdeauna msuri

depreci lariscuri. Nivel
perfurmama se aplic produselorin stare nous sinureflects

wptywajace na skutecznosé ochrony. takie jak , tarcie, in durata efectivé de protectie la ocul de munci din cauzaltor
Zulytleltp Rskn ic 6 zona palmei m3nusit factori rmanta, precum
ruchom, ieczonymi cze<ciami. Dla abraziunea, degradarea etc Nuutiizafi aceste ménusiin
rekawic z dwiema lub kilkoma warstwami ogdlna klasyfikacja EN388:2003 A Rezistent a abraziune, cupiese

normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakosci
arst EN16350201. noszace rekawice

A.Odpornoéé na Scieranie, Min. 0; Maks. 4
A s e, Min.0; Mak

A.Odpomos¢ na rozdarcie, Min. 0; Maks. 4
A Odpornoéé na przekucie, Min. ; Maks. 4

chronigcepr.
byt b

Rekawic rozpraszajacychtadunki elektrostatyczne nie nalezy

ABCD rozpakowywa, otwierat, regulowac ub zdejmowaé w atmosferze
BN REKANICE OCHRONNE- Wi P LD Wibichone) akzepodczas mampulacjlzsubslanc ami
J howymi. ne wasciwos
2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA rekawic ochronnychmoganiekorzystnie wplywiac: okres
Klasyfikacj cie, zabrudzenia  uszkodzenia;mogaréwnieznie
Min.1; Maks. 5 apewniac: hrony hwzbogaconych
Rekawica krétsza od rekawicy stand- it e ntesto
3 ) oo ”(‘,“?;:;ﬁ?:::’fj“’:::;:n DOPASOWANIE | ROZMIAR Wszystiie rozmiary sazgodne
5 e Rt rma EN 420:2003 okreslajac jotyczace komforty,
P recznosci jezeli j zejnap j
stronie. Produkt d
ENAZD:  REKAWICE OCHRONNE -WytaaGaNin  "I/MIozTiarze Zbyt lutne Iub casne rekawxce mogg ogranicza
ruchy i
e Eggy';i'ﬂ[!“f;figfﬁm”"‘ PRZECHOWNWANIE | TRANSPORT:1 Naﬂsplej preechovynatyo
§ M e : suchymic eniv,w
in:Maks. 5 temperaturze 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZED UZYCIEM
EN16350:2014 Jezeliprodukt zostat p p j ochrony i

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

powinien
produktu CZYSZCZENIE: Dc czyszczema rekawc nienalezy vapwat

chemikal

ubpr h.
oznac: podd;

yzowanym teslom
nosci ochrony poichwy-

N

LB/ odpornos¢ ponizej 1x10A90

NAVODILA ZA UPORABO

pranis, UTYLIZACY: Zgochie.2 (okalnymiprzepisam dotyczqtymi
ochrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktdrer ¢ potend] eakcji
slergicznej Wpr. &cinale:

p v h
informacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals.

SL

0;Max. 4
B. Rez.s«enga latsiere,
Min. 0; Max.
C Rez\s(enté la rupere,
Min. 0; Max.
D. Rezlsten(é la perforatie,
Min. 0;

ABCD

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
GENERALE S METODE DE TESTARE

2003

neprotejate. In cazul manusilor cu dous saumai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reflectdh mod necesar
performanta stratului exterior. EN16350:2014: Persoana

care poartamanusi de protectie cu disipare electrostatics
trebuie s fie pr

prin purtarea defncalt&minte adecvats. Seinterzice despa-
chetarea, deschiderea, ajustarea sau scoatereamanusilor de
protectie cudi

pi trostatica i medi
n florinlamabie

Min. 1; Max. 5

. Proprietsfile electrostatic
prule[lle pot fiafectatetnmod negativ prininvechire, )
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utiliz3ri
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

inf i uoxigen, unde
suntnecesare evalugri supllmentare

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
4202003 ceea ce priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacé nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de

EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE dlmens\ummrespunzituare Produsele care sunt prealargi
2003+  GENERALE S METODE DE TESTARE
A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:  de pmteme DEPOZITARE $1 TRANSPORT: Se recomands
Min. 5 in condii usc:
EN163502014 lemperalur\ cuprmse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE D DE
MANUS! DE PROTECTIE - PROPRIETATI UfTILIZAI:E In cazultn care produsul este deteriorat, acestaNUva
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8 Q ofertprotectie optimas lodatdun
’ t. CURATARE: himice sau
uble(te cumuchiascufite pentrucurdfareaminusior Manusile
mar(a(e a operformant3

@ IEC61340-5-1:2007
rezistent3 sub1x10A9Q

ESD

elor
ELIMINARE Inconformitate cu legls\atla local3 privind mediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
nstitui alergice. Nuutilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLIE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KATEGORI Il / ARA TASARIM

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0= Pod mini Grovitou vyl ipre

VAROVANIE! Tento pmdukt je navrhnu(y naposkytovanie

odf ov-

i y ok, feiadna
lo7k hochrannych 6

dané jednotli
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia
névrh aleb il

rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMI RIZIKAMI

Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice.

dplndochranuaprivystavenlizikémje nutnévidy dodriavat
opatrnost Urown

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
0= pod najmanjZo stopnjo zmogljivosti za podano
posamezn nevarnost

ilo prediozeno v preskus ali preskusna meto-
da i primerna za obllkoall material rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nétr ameochranynapram\/lsku d

ledkuinyc £ akoje napriklad

tepluta odreniny, degradaae ma(erla\u atd Nepouzivajte teto
hisue

rukavic
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenymi tastami V pripade rukawc sdvomaalebo
in.0; Max.. iacer iaEN 3882003
B. Odol y ovrchovej Y. ENWBzSDzmA Usoba po-
Min. 0; Max. Eivail 2 - o
jica rukavice rozptylujic y
c0dmnusw-:nronrnnunu e Lo it o
Min.0;Max.4 B )
ABCD D
MO Mac 4 bytvybalené otvorené, upravovanéanl odslrénenevhorlavom
T ani h
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE- lebo vybuzngmi latkami Elektr hrannych
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavi u byt neZiaduc nutim,
ontamin %
byt dostatoZné vhorlavyich prostrediach obohatenychkyslikom,

Rukavicaje kratSia ako beind
rukavica, aby poskytovala lepsi
pohodie pri pouiti na osobitné

p

MERANIE A URCENIE VELKOSTE: VZetky velkosti zodpovedaji

norme EN 4202003z ladiskapohodiia, velkostiabratnosti,

akriejeuvedend i n prechetrane Poutfelenprodukty
ikt

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Ski3ka obratnosti prstov:
Min.; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktor esné,
budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optiméinu
irovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE:Idedine sklachite
nasuchoma iteplote +10
230 °C KONTROLA PRED POUSITINE Ak déjdek poskodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskyt atopumamu funktnosta

mal by byt

p
nier iadnef

OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan za zagotavljanje zaiite,
opredelene vDirektvi89/685/EGS o Zsebni zattni e
oravneh
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremane more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavjanju
lveganjuvednn previcni Ravi zmogjvostivelgjoza zdelke
trajanjazatitena

Ravni

EN388:2003 A Ocpornost proi obrabi

] drugh dejavnikov kivplivajona
zmogljvost kot sctemperatura obrab, razgrachjaitd. Teh

jm. Onaju.4 rokavic
B.Odpornost proti prerezu alistrojevz r\ezas(l(emml deli Zarokavicezdvema allvs( plastmi
:‘:‘a(l)':v"-":’l; —_— -da EN 388:200;
N'ajm";’:aiv' protitrganju zmogliivosti najbcu zunanje plasti. EN16350: zm4 Oseba,kinosi
ABCD D, Odpornost proti prebodu elektrostaticy
Najm. 0; najv. ozemljena, npr. nositimora ustrezno obutev. Elektmstantno
avic dpakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial i vihali nal
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE = ,. . Mo cieke
Preskus gibljivosti prstov: najm. T najv. 5 0 o
trostatiéne lastnosti plivaj
Rokavicesolcafieod staranje, obraba, kontaminacijaii b
) zatoje jih adostne za&ti &u,
Uporsbs oS- naprimer i kisikom, zakaterega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLDSNE TESNDSTIN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivo; N 4202003 te
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm | nzjvs 1a prvistrani. N delk kosti lzdelc, kiso
prevet oprijetiali ohlapi
EN16350:2014 gotavlal Dptlmalne ravni zaktite SHRANJEVANJE INTRANSPORT:

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT1x10A8 Q

Najbolje hranitiv suhem in temnem prostoruv prvotni embalaZi, pri
temperaturimed +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE: Ceje

izdelek po3| NEbomogel Ine zadtite in

@ IEC 61340-5-1:2007
(ESD)
jkot1x10A9Q

Rukavice oznat
preukazanvsrandarmmvanychtesmchnezmensenuwkonnost
Poprant LIKVIDACIA:Vsulades miestoleglativou aicou

Eleklroslxncky 3ybo) (D)~
odpor <1x10A

ALERGENY: Tento produkt obsahuje
zlnzky 2up riziozhladiska lergickjch
reakeil itlivenosti. Pre
dalSieinformécie kuntakume spolocnost Ejendls

ESD

g etiN hizdelkov CISCENJE:
Rokavic ne tistite s kemicnimi sredstvial s predmetiz ostrimi
robovi Zarokevice oznacene simbolompran e blos standar
diziranimi preskusi mo;
ODLAGANJE: Skiadno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENE:

Kkibilahk tveganje

Taizdelek

i p
preobutljivosti. Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = llgili tehlike igin minimum performans.
seviyesinin altinda
X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven
‘tasarimina i il

UYARI! Buiriin, asagida sunulan performans seviyeleriile, PPE
89/686/EC'de belir tasarlanmistr
Ancak igbir kigisel koruyucu ekipmanin (KKE)tam koruma

MEKANIK R\SKLERE KARSIKORUYUCU
ELDIVENLE]

Koruma sevlyelerl, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistiir.

aginive tehlikeli veya diger yiiksek risk-

lidurumiara maruz kalind ginda tedbirl davranimasini gerektigini

unutmaytn. Perfor eni i

gecerlidirve sicaklk, aginma, bozulmavs,gibi performanst etkieyen

diger faktorlerden dolaytis yerinde gercek koruma siresiniyansitmaz.
Idivenler hareketli parcalar

icin

R

EN388:2003 A
Mi

Maks. 4
B Bk kesmesimuavame,
Maks. 5

( v-nnma mukavemetl
Maks.

ABCD glmme mukavemetl,
Min. 0; Maks. 4
EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003 Gl i

makineler
eldivenler igin EN 388:200
performansint yan5|tmayab|||r EN16350:2014: Elektrostatik yik
yayicikoruyuc
giyerek dogru bir §ekndemprakmnmandu Elektrostatik yiik yayict
Koruyucueldivenleryanici veya patlayici ortamlardaveyayanictya da
patlayictmaddeleri ak, aglmayacak,
ayarlanmayacak veya gkarimayacaktir Koruyucu eldivenlerin

veya dahafazlak

iyiranma asim,kilenme v hasarcn

ENEL
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5
Ince montaj isciligi gibi 5zel
amaglar igin konforu artirmak

amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadr.

lumsuz etkilenebilir ve ek deger ngini
yaniciortamlar igin yeterli olmayabilir

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik ele oturmave beceri
agisindan én sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal

KULLANIM ONCESI

TEMIZLEME:

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-

2003+  GENEL paketinde +10°le +30°C arasisic: {

A1:2009  TEST YONTEMLERI KONTROL: Uriin hasar gériirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
Parmak becerisi testi: dil ekir. Asla hasarli bir it
Min. 1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10 A8 Q ALTINDA DIRENG.

Eldvenleitemizlemek icinherhangibir kimyasal veyakeskinkenart
nesneler Yi bol lenen eldivenleri
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerel¢ ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr

IEC :
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng.

ESD

tileri dur
Ejendalsileiletisimkurun

Dahafazlabilgiigin



PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Cut resistant glove, fully lined, 0,6-0,7 mm, full

TEGERA® 255

EEE]

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

tskin of top quality, cut resistance level

3, KEVLAR?® fiber, Cat. Il, white, reinforced seams,

graingoa
fibreglass-free, elasticated 180°, for assembly work

BRUKSANVISNING

SV

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.
ificeras i enlighet med PPE 89/686/

Adant

limplg/relevant o produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
ivaer galler ytan

EXPLICATI

EN 388
2321

2009 g

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

ION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

EN 388:2003

. Notningsmotstant
B. Skérmotsténd, Mi
( Rlvmms(énd Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max, 4
lax.

inte E£C Komdockindgattingen PPE produkt Kan ge fulstén- X= non-testés ou meéthode dessaiut
digtskydd och orsiktighet It daptée au type de g
e Al Bkl EN388:2003
ochkan paver 3 for under GANTS DE PROTECTION CONTRE

anvandningtex nbting hoga/léga temperaturer,degrada-

tionetc. Anvand inte handskar néra rérliga maskindelar

pgarisk forihakning, For EN 3882003 galler resultaten for
det drdet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskama féljerkraveniEN

ABCD

A.Résistance a abrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0;

LES RISQUES MECANIQUES
Lesindices de protection sont
mesurés au nivau de la paume
dugant.

annat forstasida.
Valjrat storlek foratt uppnd optimal sakerhet och funktion

FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och
mérktioriginalférpackning vid +10-+30°C. INSPEKTION
FORE

: Anvandaldrigensiadad produkt.

kasseras.RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa

Min. 0; Max. 4
ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 42020030m
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER
Test taktiltet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5
Handsken ar kortare 3n standarden
- ,) tex finmonteringsarbeten. Ompr
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europ pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants 3
proximité de machines et outil Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-
tiPPE 89/686/EU rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
EN 388:2003 o
VERNEHANSKER MOT forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISI erpaetnytt
Bestelssi miestomidet 98 ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

ihandflaten p3 hansken. hay ogd . Ikke bruk di
elementer som beveger segeller maskiner som har Ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,

ABCD
A.Slitasjemotstand, Min.o; Maks. 4

D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

EN420:  GANTS DE PROTECTION - Imention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
2003 EXIGENCES GENERALES ET mention con ‘ portezque des 2003 KRAVOGTESTMETODER iriktigstorrelse. Produkter som entener for lase eller
METHODES DESSAI esproduits trop amp tropsser le Test takilitet/fingerforlighet: p .
Test ité: Min. 1; Max. 5 e procurent EN- Min. 1; Max. 5 b"’ . LAGRING OGTRANSPORTMBMW tmull
TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles ganls dans un endroit sec eskyttelse. : Bor lagres tortog
2:'::;2,““;‘;::;55’"‘ e etsombre, ans lemb igine, & un Hansken er kortere enn standard morkti originalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
unmetleur confort permettantainsi, comprise entre10" et 3o°c PRECAUTION DI EMPLOI Nepas utlhser ) for spestelle formal som feks, ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
par exemple, de réaliser des travaux  hors d d défini d: ploici- i i a for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
spécifiques de précision. dessous Veillez & intdgrité de vos gants avant et pendant [utilsation, les RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: n‘;‘l xs’;cg”ﬁ"%ﬁ‘égg’gs"ﬂﬁ for & rengjart Hansker merket
‘z\gozan;-s _brllETHODES DESSA M Aques et/ou obj etstranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus A1:2009 i ighet: har, te tester, vist seg og opprettholde
+ est % Max.5 Min. 1;Max. 5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
e eCTIoN- lavagenla aucun impact sur sa performance ELleT'ON Conf Ofmé' EN16350:2014 mijelovghningen p stedet. ALLERGENER: Detteproduitet
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. ment aux ae P e BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i sk
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des tentrafner tions - MOTSTAND UNDER1x10"8 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet, det
allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals
EC 61340-5-1:2007 o olus dinforrmation 1EC 61340-5-1:2007 kan vazre behov for szerskilt analyse ogkonsultasjon. Hvis du er
@ Décharges électrostatiques (ESD) - poure Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
A y résistance inférieure 31x10A9 0 motstand under 110490

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar
X=

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0; Max. 4

B. Blade cut resistance,

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,

Min. 0; Max

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
ANDTEST METHODS
Finger dexterity test:

Min. ;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

1 il -
0= Under minimum ydelsesniveau for den AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt:

telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al ber that noitemof PPE~ X= i Methode nicht iihrt. Bitte beachten k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichenSd T

when exposed to risks. The performance levels are for products in
new condition and do not reflect the actt protection
in the workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted part
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
38822003 does not necessarily reflect the performance of the out-
mostlayer EN 16350:2014 The person wearing the electrostatic dis-
P deg, by wearing
adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
substances, Theelectrostatic properties of the protective g\oves
might rsely aff geing wear,C
damage, andmight not be- sufﬁaent for oxygen-enriched flammable
pl dditi necessary.

ly ear

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect dof Neveruse a damaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

hi h i i formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.
Di himmer auf

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD

resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszsttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gaelder kun

MECHANISCHEN RISIKEN
Die des unbenutzts huhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
Handschuhs gemessen. Sehutoenam Grund verschicdener Einf: : ingsni maltfra beskyttelsestidpa arbejdspladsen pagrundaf andre faktorer
EN388:2003 Temperatur Abrib Verschleus.ereblich abeichen. Handschuhe ::‘:’;E“;;;‘;’“"de‘ Gl Eyaleb s i T e
“ gkeit, Min : Mox. 4 oderungesichertenTelleneiner : Handskerne maikke benyttes inaerhedenaf beveegelige dele

ABCD
EN 420:200:

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

3

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilitét

t/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grienentsprechen EN 4202003 ABCD PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
hinsichtlich Komfort, Passfor hieit (Fingerfertiget) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - 'f: dﬁf ;U‘zz::“i“kk:;;ffe‘l:; fsr’::u’a‘e”f df:rrz‘:fe’; Sr’?ogrk“”
nicht anders auf der Vorderseite angegeben Tragen Sienur Handschuhe 2003 GENERELLE KRAV 0G P 8t
PROVNINGSMETODER lose e\ler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
in passenderGroEe Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind ngerspil o (GO TRANSPORT:
liefern nicht d len Schut; Min. 1; Max. 5 C" tortogmorktid N
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder Handsken rkortereendstandarden, D100+ 1500 INSPEKTION FORBRUG: Huis pros ot
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) ket kangivestomekomfortved [ 1® S o ealee
Wenn das Produkt beschdigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. Bet v P 4
A og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.

o erden hachaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkkemikalier eler skary il
Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Relnlgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G 8
s e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

. h ingerspi testopfyldtkontinuerlig vask
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzelchnet, Min. 1:Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning. ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten GENER Prod e

h hutz. ENTSORGUN 1 EN16350:2014 ¢ retindenoder
‘F’:j't:"n i L st BESKYTTEL potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi ilfzelde
: Risiko fireine all EGENSKABER MODSTAND UNDER 110760 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
Nicht ver nzeichenvon Ul hkeit, IEC 61340-5-1:2007

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
inimélni trovn{ vykonnosti
pro ot jednotlivé nebezpei
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,
in. 0; Max.

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89
nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou
uvedgny,, p Ené trvéni

Stiv d ych i ovliviiujicich vikonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materiélu atd Nepoutivejte
tyto rukavics

(ce vrstvami

povrch

neodrai
vty EN16350:2014:0soba pouivajiclukavice rozptylujl elekiro-

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. YCTORMBOCTS K UCTHDaHWIO, M. O; Makc. 4
B. YCTOUMBOCTS K nopeam, M. O
C. YCTOR4MBOCT K PaspbiBy, MuH.
D. Vot

npoKony, M.

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kj ndbojnesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003

Min.0; Max. 4 Eleklmstaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,

2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé

Min. 1;Max. 5
EN4202003:hlediskapohodii velkostiacbratosti pokud tonent
je kratsi, nez beina 4nce. Poul pe ¢
rukavice, aby poskytovala  velikosti Produkty, které jsoupi é nebo prilis

i pohodli pri poutiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni praci.

pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVAA
SKLADOVANE: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAGDTHBIX, W
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

[/ onpeaenentoro Thna, Hanpuvep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A amélby byt zlikvidovén. Nikdy nepouzivejte pogkozeny produkt. CISTENE: M. 1; Makc. 5
AL:2009  TESTOVACi METODY Nepauil\/ej(ek{@ténhukavldadné:hemlkéheamp?edmétysoslry’ml
* st ; EN16350:2014
Zkouska obratnostiprsté:  hranami Rukavice oznat ovanjch S - SnexrpocraTnaccine
Min.1; Max. 5 testechnezmensencu vjkomost poprant LIKVIDACE: Vsouladus mist caoiCTBa, VCTOAMMBOCTS MK 1X10 A8 O
legislatvou ko dl ALERGENY:
EN16350:2014 ko z hlediska alergickych
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE (71 Spectivost P e (o) St s
kontaktujte spole¢nost Ejendals. ESD, W[ESD’ Vg"”“”“"‘“ ke

IEC 61340-5-1:2007

ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -

ODPOR<1x10A9Q

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DELOS PICTOGRAMAS e ci et o wots PUTDESELGITUS
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " ¢ e 0
para el riesgo individual dado protecciénespeci & 9/686/ECc
X=no sometido a la prueba o bien método de i i esitatud testimiseks vai testmeetod polnud
b | disef il rec Pl que pueda kinda disaini v&i materjali jaoks sobilik!

NEPYATKM — OBWIME
TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/586/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tietyn yksittisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bee pasteps! cooTsetcTByioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUACHIBAIOWIE/E HOPMbI KOMCOPTa, NOCAAKY U O PaHU-EHIA
NOABYXHOCTY, ECAVA 3TO He OrOBAPMBAETCS Ha TUTYALHOV CTPaHMLE.
PeXoMeHAYETCA HOCUTE NepHaTKM TONLKO COOTBETCTBYHLLErD pasMepa
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABIKEHUS, He 06ECNeUMBast ONTUMANBHbIIA YPOBEHb AT

W TPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHWIA. A\nst nepHaTok 0AHOPa30Boro
VICNON630BaHIS - 36 MECSEB OT AATHI NPOM3BOACTBA, AaTa
NPOVM3BOACTBA YKa3aHa Ha YaKoBKe, ANt NepHaTOK APYVX KATeropuii,
1PV COBNOAEHIM YCAOBIAV XDAHEHYS, CPOK FOAHOCTY NPV XPAHEHWM He
YCTaHaBAMBAETCS. AN NEPYATOK ADYFVIX KATEropyA, NDi COBNIOASHUM
YCAOBYIA XpaHEHYS, CDOK FOAHOCTIA NDY XPAHEHUAV He YCTaHABAVIBAETCS.,

NPOBEPKA NEPEA MCNONb30BAHVIEM. ECvi MoAYKT noBpexaeH, o
HE 0BecriesT onTMansHii YPOBEHb 38ULMTBI; TaKO/ MPOAYKT CAEAVET

VTWAVBMPOBATS, HUKOTAR HE UCTONG3YVATe MOBPEXACHHbIE NPOAYKTbI.

OUUCTKA. He Mcrons3yiiTe XuMit-eckite CpeAcTBa i OCTpbie MpeAMeTb!

AN OWICTKM NlepHaTOK. Mep-aTKIM C CUMBOROM «<CTUPKA
06eCneUMBaIOT 3aABACHHbIIA YPOBEHD JALLMTHI M 10CAE CTUPKA.
VTANVIALIASE. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMMA PUPOAOOXPAHHBIMM
HopMaM# 1 TpeGoBaHusiMu. ANNEPTEHbI. AaHHbii MPOAYKT CoAepXUT
KOMIIOHEHTB, KOTOPbIE MOTYT GbiTb M1OTEHLMANGHO ANAEPTOONACHBIMA.
He UCNONS3yiTe MU NPY3HAKaX rNep-yBCTBUTENHOCT s
N0APOGHOYE MHCDOPMALIA OBPATTECH B KoMNaHMKo Ejendals. A

NepUaTOK APYIX KATErOpw, NPV COBNOARHUM YCAOBUAY XPAHEHWS, CPOK

FOAHOCTYA NPV XPAHEHIV He YCTaHaBAVIBAETCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

HOIATUS! Antud luude onmdeldud kasutamiseks ulukurras kus

OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD

L13]

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
i aukseen ] 5 i i taata téydellistd
MEKAANISILTA VAAROILTA: ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
A Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
\\St NEPHYaTOK C ABYMSI & lueelt: tekij6ists, kuten
EN388:2003 I sjne. Al
A Min.0;Max.4 k3 ai it tai
B. Vi Min.0;Max.5 s lahella. hintaén
ykestévyys, Min. 0; Max 4 N
o Punkatsulujuce, Min. 0 kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOIAKASINEET- YLEISET S;)VITTAMINENJAKDDNVALINTA:Ka\kknkanttaynava(EN
2003 VAATIMUKSETJA & Ut
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
% XPHWTS B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian [6ysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeité eivatkd anna
Min. 1; Max. optimaalista suojausta. VARASTOINTI JAKULJETUS: Séilytys
Ksine on u 0- +30C KAYT-
antemat mitat. Témn avulla voidaan TOA EDELT/ TARKASTUS Vaurioitunut tuote on hévitettva,
0 PUHDISTAMINEN: "
L/ asennust kaaleja tai 5 Tnnﬂ? t
EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
Tuntoherdyy ¥y Tama ,jotka voivat
in. L Max. aiheuttaa allergisiareaktioita. Alé kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
TISET

HASZNALATI UTASITAS
1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

del guante

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

on

jaallpool esitatud kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, et

iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ion

o tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozott tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

GUANTES DE PRQTECC\ON FRENTE parapi ctosen pErfE(tES ondici Kaitsetaset - ., -
A RlE.SGDS MECANlCPS 3 ldel Ci factores EN 388:2003 kestvust 0 e ton KUCKAZ.AT(?K ELLEN X A > ‘teﬂyémk‘ mint rv " ’
Los niveles de proteccién se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, A Kalumiskindlus, Min. 0:Max 4 muud tegurid nagu kulumine, lagy jne.Kindaid A védelmi tenyér akop: a
la zona de la palma del guante. la etc.Noutili B :ﬂ‘(’:“(‘;‘ d‘l':js“hj' o "'ax“' eitohi il észén méril keszty(t: lemek, illetve fedetl k
o 3 dviles con € Rebimiskindlus, Min.0; Max. 4 Izheduses, Kahe-3 N g ilsi Min.0: Kozelében TubbrelegukeszlyuknelazEN3852003szermna\ta—
EN388:2003 A.Resistenciaala abrasién dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003 . Torkekindlus, Min. 0, Max. 4 388200 " 7 St EN3882003 3. K;’;:::;:"SZ%":L‘N 0:m:
B fleane ompor zpaedemaN ABCD EN16350:20 laengut i ellendllas, Min. 0; max. 5 tiikrozi. EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
12, Min. ;s andmasobiveld C Suaktstrss
ol Min G 5 : Ueraporéem:  EN420:  KAITSEKINDAD-OLDISEDNOUDED A Kondevisik : masndatud st Kicslrdsig a2yt vseld szemelynek megelelen foldeltnek kell lenne,p.
s plo, -alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID El laengut 20 Iszemhem mngE|E\D[lpD
ABCD {apuncién disip abrir, ajustar Litkuvustest: Min. ; Max. 5 avada, kohandad: C ABCD eue"é“,s Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni, kinyitni, bedllitanivagy eltévolitani
niretirar i i ise to Giplahvatus-voi tek gylékon vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate kooste lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: i ci6npueden 2 i i . Py o : 2003 KOVETELMENYEKES RN o
2003 REQUISITOS GENERALES Y ] iento,el I £/ Kindast lihem. . VIZSGALATI MODSZEREK L Al
METODOS DE PRUEBA v N ezt seeci p Min tmas Q2O Sl sériilés, &s lehet, hogy
Prueba de destreza digital: prtapihaciboylosdafics Veod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min. 1; méx. 5 e esare 2003+  TESTMEETODID Akesztyii egy szabvényos tovébbi dvintézkedésekre van szikség,
comprabaciones adicionales A1:2009  Litkuvustest: Min.1;Max.5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kok suurusedastavad mugavuse, ; ) Keszty(inél rividebb, hogy
Elguante esmés corto queun 5 57 y TAMARO: Todos los tamaios cumplen lanormaEN EN163502014 sobivuseja likuvuse 0sas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole ) ényelmesebh legyen ilbnleges  ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az Gsszes méret azEN 4202003

guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

de montaje de precision.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

especiales; por ejemplo, trabajos

4202003 en cuanto a comodidad, plicaen
lapr Utilice delatallaadecuada, Lo
productosq

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No uhl\zarencaso deobservar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO
Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Al disotto del livello mi dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

EKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLATX10A80

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

mérgtudteiit Kandke inutsobiva suurusega tooteid. Ligalodvalt

jaei
kanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: Ideaa\sed hmulmg\mused

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas
netiko

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livell p i, qualila labrasione, |

nella zona del palmo del i itadi

EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d

- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersona d d
Min.0; Max. 4 ) S
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE potrebb
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. 1; Max. 5

fentiper ricchite

diossi Ui sononec

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3t
delny plote.
EN388:2003
A Atsparumas trinciai

Min. 0; Maks. 4

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva

89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-

minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.

Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems

idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kitytaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

i munkéndl,

szerintia kényelem,azilleszkedés és az igyesség szempontjabel, ha

példaul

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

incs mé: {mlapon. terméket
hasznaljon. A tdllaza vagy tulszoros termék korlatozza a mozgasban,
ésnembiztostjaaz optimalis védelmiszintet TAROLAS ES
SZALLITAS: Idedlis esetben szdraz és sotét kbrnyezetben, az eredeti
lando +10°C és +30°C kizott. ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket TISZTITAG: Ne haszndljon vegyszorcket vogy dles széli
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

ikus kisilés (ESD) -
ellendllds 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0 = zem minimala ekspluatacijas
pasibu limena dotajam individualajam
Sparaudgumam

X=nav iesniegts testéZanai, vai ari
testétanas metode nav piemérota cimdu
uzbvei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau slucksniy pirstiniy bendra EN 388:2003Kla-

D. Atsparumas pradarimui Min. o Maks 4
ABCD

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE!
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

EN 420:
2003

sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

p
o kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzdziui, atliekant smul-
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto stondard, alfine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 4202003 in quanto :gf’z%‘;‘s ’;E'fALAX'MA"'R?ANDVMU’C"‘ETUDM
rarne lacomoditd per 3 comfort, vestibilita e destrezza. Indossare solo prodotti della taglia + irsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5
;f“P' i -ad esempio lavori oty Iprodottitroppolarghiotroppostrettimiterannoil movi ent63502018
N AMENTOE.‘FE‘E;B%O Terondiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES, ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE +Le conclzionidt Idealisono KITx10A80
2003+  -REQUISITI GENERALIE inunluogo asciuttoe buionellaconfezione orginale, tra +10°C e +30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON o
e e e impredot PULIZIA: tichimici @ R
atsparumas ki 1x
EN16350:2014 ooggettitaglentiper apulizaci guanti \guarmcnn(rassegnanmn D/ e
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA [opport sttraversotest
ELETTROSTATICHE
p llavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREATx10180 Secondo bientalilocall ALLERGENI:
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)tempmspxdtmes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weluje originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
0

Plrélmes h
stal b Kalb
ISMETIMAS Pagalvietos aplinkos apsaugos jstatymus. ALERGE-

NAL alingi lergins
reakcijas. da labai jautri D macior

gausite, susisieke su Ejendals,

limeni tiek

.
plaukstas dalas zona.

B.Noturta pretiegrie-
Zumiem, Min,0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, utt. Sos cimd| drikst
lietot | tig icémar ata
dalam. Divu vawalraku slanu ClmdlEm wspanga EN388:2003
Klasifikacij acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c ko elektribu, irjabit. i, pieméram, valkjot
Min.0; Maks. thilst Cimdus, 3 statisko elektribu, nedrikst
ABCD  D.Noturiba pret caurdurSanu, izsaiot,atvert, pielagot vai novilkt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstota .
2003 PRASIBAS UN Tpasibas var i ecoanas, nodilums, piesarnojum
METODES uﬂhcjﬂjuml untas var nebi abekli bagatinata:
Pirkstu kustiguma tests: i nepieciegami Ertaiumi
Min. 1; Maks. 5 Jumt
Cimdi 55 parstandarta 1ZMERI INTO 1ZVELE: Javienpirmaja lapa rev noradits savadak
la isi ithi 's(andawtamENA 003
arak valigivai parak 5 Jos kustibs

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

unnenodro3inas upnma\oalzsardﬂ:as Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

5jums tiek bojats, tas vair
unta e\ma\zmet Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mar ken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340- 007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.




INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

L13]

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

L13]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.
PIKTOGRAMOW

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.
VERKLARING VAN DE PICTO-

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHLIWING‘ Ditproduct s

herming te
het gedetail-

0= poziom skutecznoéci ochrony znajduje sie
ponizej minimalnych wymagar dla okre¢lonego

voor het gegeven afzonderlijke gevaar teerd Houd echter altjdingedachte dat geen enkele PBVHtem zagrogenia.
X= de test of test- e it X = rekawica nie byta testowana lubmetoda
methode is niet geschikt voor het ontwerp h eico testowania e jest odpowiednia dla danej rekawicy
of materiaal van de handschoen Zijnvoor de product e b tu.
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ur op de werk van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fac p MECHANICZNYMI

i lijtage, Gebruik hoenennietinde

Beschermingsniveaus zijn
gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

buurt van bewegende onderdelen of machines met onbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 388:2003 nietnoodzakelijkerwis

EN388:2003 A Slijtvasthei ;
- Slitvasthel prestaties iste laag weer EN163502014: De
Min. 0; Max. b i e e o T e e
C.Scheurvastheid, o ) d
Min. 0; Max. 4 Wizt
MDD peioreeoweerstand, geopend sangepastofverwicerd s dedragerachbentinen
Min. 0; Max. P! POS\EVQ
! he eigensc
EN420:  BESC bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver hade, en niet
EISENEN i met zuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nodigzin.
Min.1; Max. 5
iskorter daneen PASVC de EN 420:2003 voor
standaardhandschoen, teneinde. comfort, pasvurmenbswsegmkhsld als deze zaken et worden toegelicht
het comfort te verbeterenvoor  0pd ikte maat Pro-
qunndere doeleinden - bijvoor-  ductendie te \DSOH’B strak zitts n het
beeld OPSLAG EN TRANSPORT. D
Kunenhet in
N aa: :ii%";ﬁ"éé’;‘;ii ALGEMENE  3e00rspronkeliie verpakking ussen +10° +30°C INSPECTIE VOORHET
GEBRUIK: Indienhet product beschadigdraakt biedthetNIET de optimale
A1:2009 EISEN EN TESTMETHODEN
; - besche et Gebrulknooit eenbeschad-
M igdproduct geen chemicalién of scherpy o
voorhet
EN16350:2014

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10/8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

nahet VER-

ALLERGENEN: Dit

product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties
liet k van

Neemvoor meerinformatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

OSTRZEZENIEI Produit zaprojetonano ek sy zspenit

hskutecznosc ponizej,
Zgodmezwymagamaml cyrektywy PPE 89/686/EC Nalezy jed-
nak pamietat, ze zgodnosé zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat stroznosc. Podomy Jakosclokreslono

wxstegu T T e S Ty

0= Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MEEANIC

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatdin Directiva 89/686/CEE privind echi-

pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performants
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refinetic3 niciun
echipament ndividual de protectie nu poate oferi o protectie
completisi prinurmre, trebuie uatefntotdeauna msuri

depreci lariscuri. Nivel
perfurmama se aplic produselorin stare nous sinureflects

wptywajace na skutecznosé ochrony. takie jak , tarcie, in durata efectivé de protectie la ocul de munci din cauzaltor
Zulytleltp Rskn ic 6 zona palmei m3nusit factori rmanta, precum
ruchom, ieczonymi cze<ciami. Dla abraziunea, degradarea etc Nuutiizafi aceste ménusiin
rekawic z dwiema lub kilkoma warstwami ogdlna klasyfikacja EN388:2003 A Rezistent a abraziune, cupiese

normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakosci
arst EN16350201. noszace rekawice

A.Odpornoéé na Scieranie, Min. 0; Maks. 4
A s e, Min.0; Mak

A.Odpomos¢ na rozdarcie, Min. 0; Maks. 4
A Odpornoéé na przekucie, Min. ; Maks. 4

chronigcepr.
byt b

Rekawic rozpraszajacychtadunki elektrostatyczne nie nalezy

ABCD rozpakowywa, otwierat, regulowac ub zdejmowaé w atmosferze
BN REKANICE OCHRONNE- Wi P LD Wibichone) akzepodczas mampulacjlzsubslanc ami
J howymi. ne wasciwos
2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA rekawic ochronnychmoganiekorzystnie wplywiac: okres
Klasyfikacj cie, zabrudzenia  uszkodzenia;mogaréwnieznie
Min.1; Maks. 5 apewniac: hrony hwzbogaconych
Rekawica krétsza od rekawicy stand- it e ntesto
3 ) oo ”(‘,“?;:;ﬁ?:::’fj“’:::;:n DOPASOWANIE | ROZMIAR Wszystiie rozmiary sazgodne
5 e Rt rma EN 420:2003 okreslajac jotyczace komforty,
P recznosci jezeli j zejnap j
stronie. Produkt d
ENAZD:  REKAWICE OCHRONNE -WytaaGaNin  "I/MIozTiarze Zbyt lutne Iub casne rekawxce mogg ogranicza
ruchy i
e Eggy';i'ﬂ[!“f;figfﬁm”"‘ PRZECHOWNWANIE | TRANSPORT:1 Naﬂsplej preechovynatyo
§ M e : suchymic eniv,w
in:Maks. 5 temperaturze 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZED UZYCIEM
EN16350:2014 Jezeliprodukt zostat p p j ochrony i

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

powinien
produktu CZYSZCZENIE: Dc czyszczema rekawc nienalezy vapwat

chemikal

ubpr h.
oznac: podd;

yzowanym teslom
nosci ochrony poichwy-

N

LB/ odpornos¢ ponizej 1x10A90

NAVODILA ZA UPORABO

pranis, UTYLIZACY: Zgochie.2 (okalnymiprzepisam dotyczqtymi
ochrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktdrer ¢ potend] eakcji
slergicznej Wpr. &cinale:

p v h
informacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals.

SL

0;Max. 4
B. Rez.s«enga latsiere,
Min. 0; Max.
C Rez\s(enté la rupere,
Min. 0; Max.
D. Rezlsten(é la perforatie,
Min. 0;

ABCD

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
GENERALE S METODE DE TESTARE

2003

neprotejate. In cazul manusilor cu dous saumai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reflectdh mod necesar
performanta stratului exterior. EN16350:2014: Persoana

care poartamanusi de protectie cu disipare electrostatics
trebuie s fie pr

prin purtarea defncalt&minte adecvats. Seinterzice despa-
chetarea, deschiderea, ajustarea sau scoatereamanusilor de
protectie cudi

pi trostatica i medi
n florinlamabie

Min. 1; Max. 5

. Proprietsfile electrostatic
prule[lle pot fiafectatetnmod negativ prininvechire, )
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utiliz3ri
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

inf i uoxigen, unde
suntnecesare evalugri supllmentare

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
4202003 ceea ce priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacé nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de

EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE dlmens\ummrespunzituare Produsele care sunt prealargi
2003+  GENERALE S METODE DE TESTARE
A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:  de pmteme DEPOZITARE $1 TRANSPORT: Se recomands
Min. 5 in condii usc:
EN163502014 lemperalur\ cuprmse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE D DE
MANUS! DE PROTECTIE - PROPRIETATI UfTILIZAI:E In cazultn care produsul este deteriorat, acestaNUva
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8 Q ofertprotectie optimas lodatdun
’ t. CURATARE: himice sau
uble(te cumuchiascufite pentrucurdfareaminusior Manusile
mar(a(e a operformant3

@ IEC61340-5-1:2007
rezistent3 sub1x10A9Q

ESD

elor
ELIMINARE Inconformitate cu legls\atla local3 privind mediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
nstitui alergice. Nuutilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLIE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KATEGORI Il / ARA TASARIM

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0= Pod mini Grovitou vyl ipre

VAROVANIE! Tento pmdukt je navrhnu(y naposkytovanie

odf ov-

i y ok, feiadna
lo7k hochrannych 6

dané jednotli
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia
névrh aleb il

rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMI RIZIKAMI

Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice.

dplndochranuaprivystavenlizikémje nutnévidy dodriavat
opatrnost Urown

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
0= pod najmanjZo stopnjo zmogljivosti za podano
posamezn nevarnost

ilo prediozeno v preskus ali preskusna meto-
da i primerna za obllkoall material rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nétr ameochranynapram\/lsku d

ledkuinyc £ akoje napriklad

tepluta odreniny, degradaae ma(erla\u atd Nepouzivajte teto
hisue

rukavic
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenymi tastami V pripade rukawc sdvomaalebo
in.0; Max.. iacer iaEN 3882003
B. Odol y ovrchovej Y. ENWBzSDzmA Usoba po-
Min. 0; Max. Eivail 2 - o
jica rukavice rozptylujic y
c0dmnusw-:nronrnnunu e Lo it o
Min.0;Max.4 B )
ABCD D
MO Mac 4 bytvybalené otvorené, upravovanéanl odslrénenevhorlavom
T ani h
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE- lebo vybuzngmi latkami Elektr hrannych
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavi u byt neZiaduc nutim,
ontamin %
byt dostatoZné vhorlavyich prostrediach obohatenychkyslikom,

Rukavicaje kratSia ako beind
rukavica, aby poskytovala lepsi
pohodie pri pouiti na osobitné

p

MERANIE A URCENIE VELKOSTE: VZetky velkosti zodpovedaji

norme EN 4202003z ladiskapohodiia, velkostiabratnosti,

akriejeuvedend i n prechetrane Poutfelenprodukty
ikt

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Ski3ka obratnosti prstov:
Min.; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktor esné,
budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optiméinu
irovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE:Idedine sklachite
nasuchoma iteplote +10
230 °C KONTROLA PRED POUSITINE Ak déjdek poskodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskyt atopumamu funktnosta

mal by byt

p
nier iadnef

OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan za zagotavljanje zaiite,
opredelene vDirektvi89/685/EGS o Zsebni zattni e
oravneh
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremane more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavjanju
lveganjuvednn previcni Ravi zmogjvostivelgjoza zdelke
trajanjazatitena

Ravni

EN388:2003 A Ocpornost proi obrabi

] drugh dejavnikov kivplivajona
zmogljvost kot sctemperatura obrab, razgrachjaitd. Teh

jm. Onaju.4 rokavic
B.Odpornost proti prerezu alistrojevz r\ezas(l(emml deli Zarokavicezdvema allvs( plastmi
:‘:‘a(l)':v"-":’l; —_— -da EN 388:200;
N'ajm";’:aiv' protitrganju zmogliivosti najbcu zunanje plasti. EN16350: zm4 Oseba,kinosi
ABCD D, Odpornost proti prebodu elektrostaticy
Najm. 0; najv. ozemljena, npr. nositimora ustrezno obutev. Elektmstantno
avic dpakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial i vihali nal
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE = ,. . Mo cieke
Preskus gibljivosti prstov: najm. T najv. 5 0 o
trostatiéne lastnosti plivaj
Rokavicesolcafieod staranje, obraba, kontaminacijaii b
) zatoje jih adostne za&ti &u,
Uporsbs oS- naprimer i kisikom, zakaterega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLDSNE TESNDSTIN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivo; N 4202003 te
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm | nzjvs 1a prvistrani. N delk kosti lzdelc, kiso
prevet oprijetiali ohlapi
EN16350:2014 gotavlal Dptlmalne ravni zaktite SHRANJEVANJE INTRANSPORT:

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT1x10A8 Q

Najbolje hranitiv suhem in temnem prostoruv prvotni embalaZi, pri
temperaturimed +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE: Ceje

izdelek po3| NEbomogel Ine zadtite in

@ IEC 61340-5-1:2007
(ESD)
jkot1x10A9Q

Rukavice oznat
preukazanvsrandarmmvanychtesmchnezmensenuwkonnost
Poprant LIKVIDACIA:Vsulades miestoleglativou aicou

Eleklroslxncky 3ybo) (D)~
odpor <1x10A

ALERGENY: Tento produkt obsahuje
zlnzky 2up riziozhladiska lergickjch
reakeil itlivenosti. Pre
dalSieinformécie kuntakume spolocnost Ejendls

ESD

g etiN hizdelkov CISCENJE:
Rokavic ne tistite s kemicnimi sredstvial s predmetiz ostrimi
robovi Zarokevice oznacene simbolompran e blos standar
diziranimi preskusi mo;
ODLAGANJE: Skiadno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENE:

Kkibilahk tveganje

Taizdelek

i p
preobutljivosti. Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = llgili tehlike igin minimum performans.
seviyesinin altinda
X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven
‘tasarimina i il

UYARI! Buiriin, asagida sunulan performans seviyeleriile, PPE
89/686/EC'de belir tasarlanmistr
Ancak igbir kigisel koruyucu ekipmanin (KKE)tam koruma

MEKANIK R\SKLERE KARSIKORUYUCU
ELDIVENLE]

Koruma sevlyelerl, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistiir.

aginive tehlikeli veya diger yiiksek risk-

lidurumiara maruz kalind ginda tedbirl davranimasini gerektigini

unutmaytn. Perfor eni i

gecerlidirve sicaklk, aginma, bozulmavs,gibi performanst etkieyen

diger faktorlerden dolaytis yerinde gercek koruma siresiniyansitmaz.
Idivenler hareketli parcalar

icin

R

EN388:2003 A
Mi

Maks. 4
B Bk kesmesimuavame,
Maks. 5

( v-nnma mukavemetl
Maks.

ABCD glmme mukavemetl,
Min. 0; Maks. 4
EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003 Gl i

makineler
eldivenler igin EN 388:200
performansint yan5|tmayab|||r EN16350:2014: Elektrostatik yik
yayicikoruyuc
giyerek dogru bir §ekndemprakmnmandu Elektrostatik yiik yayict
Koruyucueldivenleryanici veya patlayici ortamlardaveyayanictya da
patlayictmaddeleri ak, aglmayacak,
ayarlanmayacak veya gkarimayacaktir Koruyucu eldivenlerin

veya dahafazlak

iyiranma asim,kilenme v hasarcn

ENEL
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5
Ince montaj isciligi gibi 5zel
amaglar igin konforu artirmak

amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadr.

lumsuz etkilenebilir ve ek deger ngini
yaniciortamlar igin yeterli olmayabilir

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik ele oturmave beceri
agisindan én sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal

KULLANIM ONCESI

TEMIZLEME:

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-

2003+  GENEL paketinde +10°le +30°C arasisic: {

A1:2009  TEST YONTEMLERI KONTROL: Uriin hasar gériirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
Parmak becerisi testi: dil ekir. Asla hasarli bir it
Min. 1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10 A8 Q ALTINDA DIRENG.

Eldvenleitemizlemek icinherhangibir kimyasal veyakeskinkenart
nesneler Yi bol lenen eldivenleri
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerel¢ ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr

IEC :
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng.

ESD

tileri dur
Ejendalsileiletisimkurun

Dahafazlabilgiigin



PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Cut resistant glove, fully lined, 0,6-0,7 mm, full

TEGERA® 255

EEE]

tskin of top quality, cut resistance level

3, KEVLAR?® fiber, Cat. Il, white, reinforced seams,

graingoa
fibreglass-free, elasticated 180°, for assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhir produktenhar designats foratt ge
3dant ificerasi enlighet med PPE 89/686/

limplg/relevant o produkten

inte  EC Komdock ihdgatt ingen PPE-produkt Kan ge fulstén-

EXPLICATI

0=sous le ni

pour e risqu

X= non-testés ou méthode d'essai ut

EN 388
2321

2009 g

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

ION DES PICTOGRAMMES
iveau de performance minimal
i individuel donné

digskydd och fersitighet Iitid daptée au type de g
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer. aller for oanvandp EN388:2003
geerytan ochkan paver 3 fér under GANTS DE PROTECTION CONTRE

EN 388:2003
. Notningsmotstant

B. Skérmotsténd, Mi

( Rlvmms(énd Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max, 4
lax.

anvandning t.ex.ntning, hcga/laga temperaturer, degrada-
tion etc. Anvéand inte handskar néra rorliga maskindelar
pgarisk forihakning, For EN 388:2003 géller resultaten for

det drdet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven i EN
4202003 ominget annat anges pé anvisningens forsta sida.
Valjrat storlek foratt uppnd optimal sakerhet och funktion
FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och
mérktioriginalférpackning vid +10-+30°C. INSPEKTION
FORE

Min. 0; Max. 4
ABCD

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER
Test taktiltet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5
Handsken ar kortare 3n standarden

- ,) ‘tex finmonteringsarbeten.
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV OCH PRDVN\NGS METODER

: Anvandaldrigensiadad produkt.

Ompr

kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ABCD

A.Résistance & labrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0
C.Résistance 4 la déchirure, Min.
D. Résistance  la perforation, Min. 0;

LES RISQUES MECANIQUES
Lesindices de protection sont
mesurés au nivau de la paume
dugant.

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europe pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
températre, abrasion, la dégradation etc.Ne pasutiiser cesgants 3
hines etouti Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
reflste pas nécessairement la performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a lEN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
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EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE8,9,10,11,12
DEXTERITY 3
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EJENDALS AB

Ce

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke
relevant for produktet

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-

telse som spesifiserti PPE 89/686/EU med de detaljerte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises

ENIBB20S R MO forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISIKOER erpaetnytt
Doyt mils ot 02 ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks
ihéndfiaten p3 hansken. hay og degerasjon. ke brukdi
ABco elementer sombeveger segeller maskiner somhar ubeskyt-

tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,

A. Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4

B. Skjzremotstand, Min. 0; Maks. 4

C. Rivemotstand, Min. 0; Maks. 4

D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

EN420:  GANTS DE PROTECTION - Imention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter

2003 EXIGENCES GENERALES ET i ‘ portezque cesp 2003 KRAVOGTESTMETODER iriktigstorrelse. Produkter som entener for lase eller
METHODES D'ESSAI es produits tre Pl trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet: for ikke best muli
Test té: Min. 1; Max. 5 e procurent EN- Min.1;Max. 5

o TREPDSAGE ETTRANSPORT Conserver les ganls dansun endroitsec beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og

e ™™ etsombre, ans lermb ine,bun Hansken er kortere enn standard markt  originalemballasjen, mellom +10°~ +30°C KONTROLL
un meilleur confort permettant ainsi, ~ comprise entrel0° et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Nepas utiiser ) for spestelle formal som feks. ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
par exemple, de réaliser des travaux  hors d d défini d: d loi ci- i i 3 for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
spécifiques de précision. dessous Veillez 3 intégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: n‘;‘l xs’;c%”ﬁ"T'“EssﬁﬁEng’gsRELLE for & rengjart Hansker merket

2003+  METHODES DES! iques et/ou obj etstranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus A1:2009 har, te tester, vist pprettholde

: i @ : igh

AL2009  Test T:Max.5 Min.1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til

EN16350:2014 lavage n'a aucunimpact sur sa performance ELIMINATION: Conformer EN16350:2014 miljolovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produk(e(

PROPRIETES £ ECTROSTATIQUES mentaux gt 2les ALLERGENES: Ce - BESKYTTELSESHANSKER -ELEK ieholder jenalergisk

RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des tentrafner tions - MOTSTAND UNDER1x10"8 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet, det
Ecosa0s12007 allergiques Nfe pasutiiser encas dhypersensibilité.Contacter Ejendals EC 61340512007 Kamvaere bohov fo serskilt analyse og onsultagjon Huis duer

5 lus di t -
@ Décharges dlectrostatiques (ESD)- |0 oo nenon Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil,kontakt Ejendals.
au y résistance inférieure 3 1X10A9 Q motstand under 110490

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

X=Not submitted to the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
; Max.

B. Blade cut resistance,

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,

Min. 0; Max

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
ANDTEST METHODS
Finger dexterity test:

Min. ;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

1 il -
0= Under minimum ydelsesniveau for den AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt:

telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al berthatnoitem of PPE  X= icht zum T icht oder Methode nicht iihrt. Bitte beachten k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichenSd T

when exposed to risks. The performance levels are for products in
new condition and do not reflect the actual duration of protection
in the workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted part
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
38822003 does not necessarily reflect the performance of the out-
most layer. EN 16350 2014: The person wearing the electrostatic dis-
ly earthed eg, by wearing
adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
B properties of the protective gloves
might be adversely affected by ageing, wear, contamination and
damage, andmight not be- sufﬁaent for oxygen-enriched flammable
pl dditi necessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect dof Neveruse a damaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for learingthe gloves. Gloves markeduith awashing symbolhave

formanc
afterwashmg DISPOSAL: According tolocal environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen. e S——
EN388:2003

ABCD
EN 420:200:

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.
Di himmer auf
unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD

resultater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszsttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gaelder kun

Grund verschiedener
Temperalur Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

A. i J 'MlnDMax4

hen oder ungesicherten Teilen einer

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

3

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilita

t/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014

SCHUTZHANI

IDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE

EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
ingsni malt fra beskyttelsestidpa arbejdspladsen pagrundaf andre faktorer

héndryggens omrade. der pévirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrycning, osv:

EN388:2003 Handskerne ma ikke benyttesinerheden af bevaegelige dele

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

PASSFORM UND GROSSEN: AlleGrofenentsprechen EN 4202003 ABCD PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
hinsichtlich Komfort, Passfor heit (Fingerfertigkeit) falls ~ EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - {EN 4202003 v kke andet er forkdaret pa forsiden Brugkun
nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sienur Handschuhe 2003 GENERELLEKRAV 0G produkteri den rigtige storrelse. Produkter, der enten er for
'Beg & PROVNINGSMETODER lose eHer for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
inpassender Grolte Prodkte, ie entweder 2 ocker oder 2y eng sind ingerspi 0 OCTRANSPORT:
sch tiefern icht d lenSchut Min.1; Max. 5 Opbevaresbedst tort og morkt i den oprindelige emballage og
LAGERUNG UND TRANSPORT: Msglichst trocken und dunkel in der Handsken rkortereendstandarden, o 10 +30°C INSPEKTIONIFGR BRUG: Huisprocuktet
Originalverpackung bei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) hvilket kan give sterre komfort ved bliver beskadi der det IKKE d | b' Kyttel:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. iver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse
s ogskalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
erden hachaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkemikalier eller skary il
Produkt verwenden. SRUBERUNG: Zur Remvgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G 8
pitzen,schar A1:2009 rengaring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
. . ingerspi test opfyldtkontinuerlig vask
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzelchnet, Min. 1;Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning. ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten GENER: Procik i
weiterhi chutz. ENTSORGUN( 1 EN16350:2014 + Produktetindeno'der !
Regelnund ALL Produktenthatt ~ BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATISKE potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfeelde
Rickko freimeall MODSTAND UNDER1x10"8.2 af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og

Nicht ver \nzeichen von Ul hkeit,
besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich

sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.
IEC 61340-5-1:2007

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1X10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
inimélni trovn{ vykonnosti
pro ot jednotlivé nebezpei
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,
in. 0; Max.

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89
nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou
uvedgny,, p Ené trvéni

Stiv d ych i ovliviiujicich vikonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materiélu atd Nepoutivejte
tyto rukavics

(ce vrstvami

povrch

neodrai
vty EN16350:2014:0soba pouivajiclukavice rozptylujl elekiro-

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. YCTORMBOCTS K UCTHDaHWIO, M. O; Makc. 4
B. YCTOUMBOCTS K nopeam, M. O
C. YCTOR4MBOCT K PaspbiBy, MuH.
D. Vot

npoKony, M.

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kj ndbojnesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003

Min.0; Max. 4 Eleklmstaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,

2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé

Min. 1;Max. 5
EN4202003:hlediskapohodii velkostiacbratosti pokud tonent
je kratsi, nez beina 4nce. Poul pe ¢
rukavice, aby poskytovala  velikosti Produkty, které jsoupi é nebo prilis

i pohodli pri poutiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni praci.

pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVAA
SKLADOVANE: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAGDTHBIX, W
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

[/ onpeaenentoro Thna, Hanpuvep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A amélby byt zlikvidovén. Nikdy nepouzivejte pogkozeny produkt. CISTENE: M. 1; Makc. 5
AL:2009  TESTOVACi METODY Nepauil\/ej(ek{@ténhukavldadné:hemlkéheamp?edmétysoslry’ml
* st ; EN16350:2014
Zkouska obratnostiprsté:  hranami Rukavice oznat ovanjch S - SnexrpocraTnaccine
Min.1; Max. 5 testechnezmensencu vjkomost poprant LIKVIDACE: Vsouladus mist caoiCTBa, VCTOAMMBOCTS MK 1X10 A8 O
legislatvou ko dl ALERGENY:
EN16350:2014 ko z hlediska alergickych
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE (71 Spectivost P e (o) St s
kontaktujte spole¢nost Ejendals. ESD, W[ESD’ Vg"”“”“"‘“ ke

IEC 61340-5-1:2007

ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -

ODPOR<1x10A9Q

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DELOS PICTOGRAMAS e ci et o wots PUTDESELGITUS
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " ¢ e 0
para el riesgo individual dado protecciénespeci & 9/686/ECc
X=no sometido a la prueba o bien método de i i esitatud testimiseks vai testmeetod polnud
b | disef il rec Pl que pueda kinda disaini v&i materjali jaoks sobilik!

NEPYATKM — OBWIME
TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/586/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tietyn yksittisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bee pasteps! cooTsetcTByioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUACHIBAIOWIE/E HOPMbI KOMCOPTa, NOCAAKY U O PaHU-EHIA
NOABYXHOCTY, ECAVA 3TO He OrOBAPMBAETCS Ha TUTYALHOV CTPaHMLE.
PeXoMeHAYETCA HOCUTE NepHaTKM TONLKO COOTBETCTBYHLLErD pasMepa
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABIKEHUS, He 06ECNeUMBast ONTUMANBHbIIA YPOBEHb AT

W TPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHWIA. A\nst nepHaTok 0AHOPa30Boro
VICNON630BaHIS - 36 MECSEB OT AATHI NPOM3BOACTBA, AaTa
NPOVM3BOACTBA YKa3aHa Ha YaKoBKe, ANt NepHaTOK APYVX KATeropuii,
1PV COBNOAEHIM YCAOBIAV XDAHEHYS, CPOK FOAHOCTY NPV XPAHEHWM He
YCTaHaBAMBAETCS. AN NEPYATOK ADYFVIX KATEropyA, NDi COBNIOASHUM
YCAOBYIA XpaHEHYS, CDOK FOAHOCTIA NDY XPAHEHUAV He YCTaHABAVIBAETCS.,

NPOBEPKA NEPEA MCNONb30BAHVIEM. ECvi MoAYKT noBpexaeH, o
HE 0BecriesT onTMansHii YPOBEHb 38ULMTBI; TaKO/ MPOAYKT CAEAVET

VTWAVBMPOBATS, HUKOTAR HE UCTONG3YVATe MOBPEXACHHbIE NPOAYKTbI.

OUUCTKA. He Mcrons3yiiTe XuMit-eckite CpeAcTBa i OCTpbie MpeAMeTb!

AN OWICTKM NlepHaTOK. Mep-aTKIM C CUMBOROM «<CTUPKA
06eCneUMBaIOT 3aABACHHbIIA YPOBEHD JALLMTHI M 10CAE CTUPKA.
VTANVIALIASE. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMMA PUPOAOOXPAHHBIMM
HopMaM# 1 TpeGoBaHusiMu. ANNEPTEHbI. AaHHbii MPOAYKT CoAepXUT
KOMIIOHEHTB, KOTOPbIE MOTYT GbiTb M1OTEHLMANGHO ANAEPTOONACHBIMA.
He UCNONS3yiTe MU NPY3HAKaX rNep-yBCTBUTENHOCT s
N0APOGHOYE MHCDOPMALIA OBPATTECH B KoMNaHMKo Ejendals. A

NepUaTOK APYIX KATErOpw, NPV COBNOARHUM YCAOBUAY XPAHEHWS, CPOK

FOAHOCTYA NPV XPAHEHIV He YCTaHaBAVIBAETCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

HOIATUS! Antud luude onmdeldud kasutamiseks ulukurras kus

OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD

L13]

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
i aukseen ] 5 i i taata téydellistd
MEKAANISILTA VAAROILTA: ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
A Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
\\St NEPHYaTOK C ABYMSI & lueelt: tekij6ists, kuten
EN388:2003 I sjne. Al
A Min.0;Max.4 k3 ai it tai
B. Vi Min.0;Max.5 s lahella. hintaén
ykestévyys, Min. 0; Max 4 N
o Punkatsulujuce, Min. 0 kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOIAKASINEET- YLEISET S;)VITTAMINENJAKDDNVALINTA:Ka\kknkanttaynava(EN
2003 VAATIMUKSETJA & Ut
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
% XPHWTS B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian [6ysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeité eivatkd anna
Min. 1; Max. optimaalista suojausta. VARASTOINTI JAKULJETUS: Séilytys
Ksine on u 0- +30C KAYT-
antemat mitat. Témn avulla voidaan TOA EDELT/ TARKASTUS Vaurioitunut tuote on hévitettva,
0 PUHDISTAMINEN: "
L/ asennust kaaleja tai 5 Tnnﬂ? t
EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
Tuntoherdyy ¥y Tama ,jotka voivat
in. L Max. aiheuttaa allergisiareaktioita. Alé kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
TISET

HASZNALATI UTASITAS
1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

del guante

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

on

jaallpool esitatud kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, et

iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ion

o tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozott tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

GUANTES DE PRQTECC\ON FRENTE parapi ctosen pErfE(tES ondici Kaitsetaset - ., -
A RlE.SGDS MECANlCPS 3 ldel Ci factores EN 388:2003 kestvust 0 e ton KUCKAZ.AT(?K ELLEN X A > ‘teﬂyémk‘ mint rv " ’
Los niveles de proteccién se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, A Kalumiskindlus, Min. 0:Max 4 muud tegurid nagu kulumine, lagy jne.Kindaid A védelmi tenyér akop: a
la zona de la palma del guante. la etc.Noutili B :ﬂ‘(’:“(‘;‘ d‘l':js“hj' o "'ax“' eitohi il észén méril keszty(t: lemek, illetve fedetl k
o 3 dviles con € Rebimiskindlus, Min.0; Max. 4 Izheduses, Kahe-3 N g ilsi Min.0: Kozelében TubbrelegukeszlyuknelazEN3852003szermna\ta—
EN388:2003 A.Resistenciaala abrasién dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003 . Torkekindlus, Min. 0, Max. 4 388200 " 7 St EN3882003 3. K;’;:::;:"SZ%":L‘N 0:m:
B fleane ompor zpaedemaN ABCD EN16350:20 laengut i ellendllas, Min. 0; max. 5 tiikrozi. EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
12, Min. ;s andmasobiveld C Suaktstrss
ol Min G 5 : Ueraporéem:  EN420:  KAITSEKINDAD-OLDISEDNOUDED A Kondevisik : masndatud st Kicslrdsig a2yt vseld szemelynek megelelen foldeltnek kell lenne,p.
s plo, -alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID El laengut 20 Iszemhem mngE|E\D[lpD
ABCD {apuncién disip abrir, ajustar Litkuvustest: Min. ; Max. 5 avada, kohandad: C ABCD eue"é“,s Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni, kinyitni, bedllitanivagy eltévolitani
niretirar i i ise to Giplahvatus-voi tek gylékon vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate kooste lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: i ci6npueden 2 i i . Py o : 2003 KOVETELMENYEKES RN o
2003 REQUISITOS GENERALES Y ] iento,el I £/ Kindast lihem. . VIZSGALATI MODSZEREK L Al
METODOS DE PRUEBA v N ezt seeci p Min tmas Q2O Sl sériilés, &s lehet, hogy
Prueba de destreza digital: prtapihaciboylosdafics Veod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min. 1; méx. 5 e esare 2003+  TESTMEETODID Akesztyii egy szabvényos tovébbi dvintézkedésekre van szikség,
comprabaciones adicionales A1:2009  Litkuvustest: Min.1;Max.5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kok suurusedastavad mugavuse, ; ) Keszty(inél rividebb, hogy
Elguante esmés corto queun 5 57 y TAMARO: Todos los tamaios cumplen lanormaEN EN163502014 sobivuseja likuvuse 0sas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole ) ényelmesebh legyen ilbnleges  ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az Gsszes méret azEN 4202003

guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

de montaje de precision.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

especiales; por ejemplo, trabajos

4202003 en cuanto a comodidad, plicaen
lapr Utilice delatallaadecuada, Lo
productosq

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No uhl\zarencaso deobservar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO
Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Al disotto del livello mi dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

EKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLATX10A80

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

mérgtudteiit Kandke inutsobiva suurusega tooteid. Ligalodvalt

jaei
kanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: Ideaa\sed hmulmg\mused

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas
netiko

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livell p i, qualila labrasione, |

nella zona del palmo del i itadi

EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d

- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersona d d
Min.0; Max. 4 ) S
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE potrebb
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. 1; Max. 5

fentiper ricchite

diossi Ui sononec

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3t
delny plote.
EN388:2003
A Atsparumas trinciai

Min. 0; Maks. 4

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva

89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-

minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.

Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems

idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kitytaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

i munkéndl,

szerintia kényelem,azilleszkedés és az igyesség szempontjabel, ha

példaul

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

incs mé: {mlapon. terméket
hasznaljon. A tdllaza vagy tulszoros termék korlatozza a mozgasban,
ésnembiztostjaaz optimalis védelmiszintet TAROLAS ES
SZALLITAS: Idedlis esetben szdraz és sotét kbrnyezetben, az eredeti
lando +10°C és +30°C kizott. ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket TISZTITAG: Ne haszndljon vegyszorcket vogy dles széli
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

ikus kisilés (ESD) -
ellendllds 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0 = zem minimala ekspluatacijas
pasibu limena dotajam individualajam
Sparaudgumam

X=nav iesniegts testéZanai, vai ari
testétanas metode nav piemérota cimdu
uzbvei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau slucksniy pirstiniy bendra EN 388:2003Kla-

D. Atsparumas pradarimui Min. o Maks 4
ABCD

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE!
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

EN 420:
2003

sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

p
o kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzdziui, atliekant smul-
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto stondard, alfine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 4202003 in quanto :gf’z%‘;‘s ’;E'fALAX'MA"'R?ANDVMU’C"‘ETUDM
rarne lacomoditd per 3 comfort, vestibilita e destrezza. Indossare solo prodotti della taglia + irsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5
;f“P' i -ad esempio lavori oty Iprodottitroppolarghiotroppostrettimiterannoil movi ent63502018
N AMENTOE.‘FE‘E;B%O Terondiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES, ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE +Le conclzionidt Idealisono KITx10A80
2003+  -REQUISITI GENERALIE inunluogo asciuttoe buionellaconfezione orginale, tra +10°C e +30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON o
e e e impredot PULIZIA: tichimici @ R
atsparumas ki 1x
EN16350:2014 ooggettitaglentiper apulizaci guanti \guarmcnn(rassegnanmn D/ e
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA [opport sttraversotest
ELETTROSTATICHE
p llavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREATx10180 Secondo bientalilocall ALLERGENI:
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)tempmspxdtmes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weluje originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
0

Plrélmes h
stal b Kalb
ISMETIMAS Pagalvietos aplinkos apsaugos jstatymus. ALERGE-

NAL alingi lergins
reakcijas. da labai jautri D macior

gausite, susisieke su Ejendals,

limeni tiek

.
plaukstas dalas zona.

B.Noturta pretiegrie-
Zumiem, Min,0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, utt. Sos cimd| drikst
lietot | tig icémar ata
dalam. Divu vawalraku slanu ClmdlEm wspanga EN388:2003
Klasifikacij acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c ko elektribu, irjabit. i, pieméram, valkjot
Min.0; Maks. thilst Cimdus, 3 statisko elektribu, nedrikst
ABCD  D.Noturiba pret caurdurSanu, izsaiot,atvert, pielagot vai novilkt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstota .
2003 PRASIBAS UN Tpasibas var i ecoanas, nodilums, piesarnojum
METODES uﬂhcjﬂjuml untas var nebi abekli bagatinata:
Pirkstu kustiguma tests: i nepieciegami Ertaiumi
Min. 1; Maks. 5 Jumt
Cimdi 55 parstandarta 1ZMERI INTO 1ZVELE: Javienpirmaja lapa rev noradits savadak
la isi ithi 's(andawtamENA 003
arak valigivai parak 5 Jos kustibs

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

unnenodro3inas upnma\oalzsardﬂ:as Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

5jums tiek bojats, tas vair
unta e\ma\zmet Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mar ken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340- 007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.




INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

L13]

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

L13]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.
PIKTOGRAMOW

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.
VERKLARING VAN DE PICTO-

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHLIWING‘ Ditproduct s

herming te
het gedetail-

0= poziom skutecznoéci ochrony znajduje sie
ponizej minimalnych wymagar dla okre¢lonego

voor het gegeven afzonderlijke gevaar teerd Houd echter altjdingedachte dat geen enkele PBVHtem zagrogenia.
X= de test of test- e it X = rekawica nie byta testowana lubmetoda
methode is niet geschikt voor het ontwerp h eico testowania e jest odpowiednia dla danej rekawicy
of materiaal van de handschoen Zijnvoor de product e b tu.
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ur op de werk van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fac p MECHANICZNYMI

i lijtage, Gebruik hoenennietinde

Beschermingsniveaus zijn
gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

buurt van bewegende onderdelen of machines met onbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 388:2003 nietnoodzakelijkerwis

EN388:2003 A Slijtvasthei ;
- Slitvasthel prestaties iste laag weer EN163502014: De
Min. 0; Max. b i e e o T e e
C.Scheurvastheid, o ) d
Min. 0; Max. 4 Wizt
MDD peioreeoweerstand, geopend sangepastofverwicerd s dedragerachbentinen
Min. 0; Max. P! POS\EVQ
! he eigensc
EN420:  BESC bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver hade, en niet
EISENEN i met zuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nodigzin.
Min.1; Max. 5
iskorter daneen PASVC de EN 420:2003 voor
standaardhandschoen, teneinde. comfort, pasvurmenbswsegmkhsld als deze zaken et worden toegelicht
het comfort te verbeterenvoor  0pd ikte maat Pro-
qunndere doeleinden - bijvoor-  ductendie te \DSOH’B strak zitts n het
beeld OPSLAG EN TRANSPORT. D
Kunenhet in
N aa: :ii%";ﬁ"éé’;‘;ii ALGEMENE  3e00rspronkeliie verpakking ussen +10° +30°C INSPECTIE VOORHET
GEBRUIK: Indienhet product beschadigdraakt biedthetNIET de optimale
A1:2009 EISEN EN TESTMETHODEN
; - besche et Gebrulknooit eenbeschad-
M igdproduct geen chemicalién of scherpy o
voorhet
EN16350:2014

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10/8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

nahet VER-

ALLERGENEN: Dit

product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties
liet k van

Neemvoor meerinformatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

OSTRZEZENIEI Produit zaprojetonano ek sy zspenit

hskutecznosc ponizej,
Zgodmezwymagamaml cyrektywy PPE 89/686/EC Nalezy jed-
nak pamietat, ze zgodnosé zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat stroznosc. Podomy Jakosclokreslono

wxstegu T T e S Ty

0= Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MEEANIC

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatdin Directiva 89/686/CEE privind echi-

pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performants
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refinetic3 niciun
echipament ndividual de protectie nu poate oferi o protectie
completisi prinurmre, trebuie uatefntotdeauna msuri

depreci lariscuri. Nivel
perfurmama se aplic produselorin stare nous sinureflects

wptywajace na skutecznosé ochrony. takie jak , tarcie, in durata efectivé de protectie la ocul de munci din cauzaltor
Zulytleltp Rskn ic 6 zona palmei m3nusit factori rmanta, precum
ruchom, ieczonymi cze<ciami. Dla abraziunea, degradarea etc Nuutiizafi aceste ménusiin
rekawic z dwiema lub kilkoma warstwami ogdlna klasyfikacja EN388:2003 A Rezistent a abraziune, cupiese

normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakosci
arst EN16350201. noszace rekawice

A.Odpornoéé na Scieranie, Min. 0; Maks. 4
A s e, Min.0; Mak

A.Odpomos¢ na rozdarcie, Min. 0; Maks. 4
A Odpornoéé na przekucie, Min. ; Maks. 4

chronigcepr.
byt b

Rekawic rozpraszajacychtadunki elektrostatyczne nie nalezy

ABCD rozpakowywa, otwierat, regulowac ub zdejmowaé w atmosferze
BN REKANICE OCHRONNE- Wi P LD Wibichone) akzepodczas mampulacjlzsubslanc ami
J howymi. ne wasciwos
2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA rekawic ochronnychmoganiekorzystnie wplywiac: okres
Klasyfikacj cie, zabrudzenia  uszkodzenia;mogaréwnieznie
Min.1; Maks. 5 apewniac: hrony hwzbogaconych
Rekawica krétsza od rekawicy stand- it e ntesto
3 ) oo ”(‘,“?;:;ﬁ?:::’fj“’:::;:n DOPASOWANIE | ROZMIAR Wszystiie rozmiary sazgodne
5 e Rt rma EN 420:2003 okreslajac jotyczace komforty,
P recznosci jezeli j zejnap j
stronie. Produkt d
ENAZD:  REKAWICE OCHRONNE -WytaaGaNin  "I/MIozTiarze Zbyt lutne Iub casne rekawxce mogg ogranicza
ruchy i
e Eggy';i'ﬂ[!“f;figfﬁm”"‘ PRZECHOWNWANIE | TRANSPORT:1 Naﬂsplej preechovynatyo
§ M e : suchymic eniv,w
in:Maks. 5 temperaturze 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZED UZYCIEM
EN16350:2014 Jezeliprodukt zostat p p j ochrony i

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

powinien
produktu CZYSZCZENIE: Dc czyszczema rekawc nienalezy vapwat

chemikal

ubpr h.
oznac: podd;

yzowanym teslom
nosci ochrony poichwy-

N

LB/ odpornos¢ ponizej 1x10A90

NAVODILA ZA UPORABO

pranis, UTYLIZACY: Zgochie.2 (okalnymiprzepisam dotyczqtymi
ochrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktdrer ¢ potend] eakcji
slergicznej Wpr. &cinale:

p v h
informacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals.

SL

0;Max. 4
B. Rez.s«enga latsiere,
Min. 0; Max.
C Rez\s(enté la rupere,
Min. 0; Max.
D. Rezlsten(é la perforatie,
Min. 0;

ABCD

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
GENERALE S METODE DE TESTARE

2003

neprotejate. In cazul manusilor cu dous saumai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reflectdh mod necesar
performanta stratului exterior. EN16350:2014: Persoana

care poartamanusi de protectie cu disipare electrostatics
trebuie s fie pr

prin purtarea defncalt&minte adecvats. Seinterzice despa-
chetarea, deschiderea, ajustarea sau scoatereamanusilor de
protectie cudi

pi trostatica i medi
n florinlamabie

Min. 1; Max. 5

. Proprietsfile electrostatic
prule[lle pot fiafectatetnmod negativ prininvechire, )
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utiliz3ri
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

inf i uoxigen, unde
suntnecesare evalugri supllmentare

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
4202003 ceea ce priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacé nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de

EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE dlmens\ummrespunzituare Produsele care sunt prealargi
2003+  GENERALE S METODE DE TESTARE
A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:  de pmteme DEPOZITARE $1 TRANSPORT: Se recomands
Min. 5 in condii usc:
EN163502014 lemperalur\ cuprmse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE D DE
MANUS! DE PROTECTIE - PROPRIETATI UfTILIZAI:E In cazultn care produsul este deteriorat, acestaNUva
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8 Q ofertprotectie optimas lodatdun
’ t. CURATARE: himice sau
uble(te cumuchiascufite pentrucurdfareaminusior Manusile
mar(a(e a operformant3

@ IEC61340-5-1:2007
rezistent3 sub1x10A9Q

ESD

elor
ELIMINARE Inconformitate cu legls\atla local3 privind mediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
nstitui alergice. Nuutilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLIE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KATEGORI Il / ARA TASARIM

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0= Pod mini Grovitou vyl ipre

VAROVANIE! Tento pmdukt je navrhnu(y naposkytovanie

odf ov-

i y ok, feiadna
lo7k hochrannych 6

dané jednotli
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia
névrh aleb il

rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMI RIZIKAMI

Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice.

dplndochranuaprivystavenlizikémje nutnévidy dodriavat
opatrnost Urown

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
0= pod najmanjZo stopnjo zmogljivosti za podano
posamezn nevarnost

ilo prediozeno v preskus ali preskusna meto-
da i primerna za obllkoall material rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nétr ameochranynapram\/lsku d

ledkuinyc £ akoje napriklad

tepluta odreniny, degradaae ma(erla\u atd Nepouzivajte teto
hisue

rukavic
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenymi tastami V pripade rukawc sdvomaalebo
in.0; Max.. iacer iaEN 3882003
B. Odol y ovrchovej Y. ENWBzSDzmA Usoba po-
Min. 0; Max. Eivail 2 - o
jica rukavice rozptylujic y
c0dmnusw-:nronrnnunu e Lo it o
Min.0;Max.4 B )
ABCD D
MO Mac 4 bytvybalené otvorené, upravovanéanl odslrénenevhorlavom
T ani h
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE- lebo vybuzngmi latkami Elektr hrannych
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavi u byt neZiaduc nutim,
ontamin %
byt dostatoZné vhorlavyich prostrediach obohatenychkyslikom,

Rukavicaje kratSia ako beind
rukavica, aby poskytovala lepsi
pohodie pri pouiti na osobitné

p

MERANIE A URCENIE VELKOSTE: VZetky velkosti zodpovedaji

norme EN 4202003z ladiskapohodiia, velkostiabratnosti,

akriejeuvedend i n prechetrane Poutfelenprodukty
ikt

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Ski3ka obratnosti prstov:
Min.; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktor esné,
budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optiméinu
irovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE:Idedine sklachite
nasuchoma iteplote +10
230 °C KONTROLA PRED POUSITINE Ak déjdek poskodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskyt atopumamu funktnosta

mal by byt

p
nier iadnef

OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan za zagotavljanje zaiite,
opredelene vDirektvi89/685/EGS o Zsebni zattni e
oravneh
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremane more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavjanju
lveganjuvednn previcni Ravi zmogjvostivelgjoza zdelke
trajanjazatitena

Ravni

EN388:2003 A Ocpornost proi obrabi

] drugh dejavnikov kivplivajona
zmogljvost kot sctemperatura obrab, razgrachjaitd. Teh

jm. Onaju.4 rokavic
B.Odpornost proti prerezu alistrojevz r\ezas(l(emml deli Zarokavicezdvema allvs( plastmi
:‘:‘a(l)':v"-":’l; —_— -da EN 388:200;
N'ajm";’:aiv' protitrganju zmogliivosti najbcu zunanje plasti. EN16350: zm4 Oseba,kinosi
ABCD D, Odpornost proti prebodu elektrostaticy
Najm. 0; najv. ozemljena, npr. nositimora ustrezno obutev. Elektmstantno
avic dpakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial i vihali nal
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE = ,. . Mo cieke
Preskus gibljivosti prstov: najm. T najv. 5 0 o
trostatiéne lastnosti plivaj
Rokavicesolcafieod staranje, obraba, kontaminacijaii b
) zatoje jih adostne za&ti &u,
Uporsbs oS- naprimer i kisikom, zakaterega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLDSNE TESNDSTIN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivo; N 4202003 te
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm | nzjvs 1a prvistrani. N delk kosti lzdelc, kiso
prevet oprijetiali ohlapi
EN16350:2014 gotavlal Dptlmalne ravni zaktite SHRANJEVANJE INTRANSPORT:

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT1x10A8 Q

Najbolje hranitiv suhem in temnem prostoruv prvotni embalaZi, pri
temperaturimed +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE: Ceje

izdelek po3| NEbomogel Ine zadtite in

@ IEC 61340-5-1:2007
(ESD)
jkot1x10A9Q

Rukavice oznat
preukazanvsrandarmmvanychtesmchnezmensenuwkonnost
Poprant LIKVIDACIA:Vsulades miestoleglativou aicou

Eleklroslxncky 3ybo) (D)~
odpor <1x10A

ALERGENY: Tento produkt obsahuje
zlnzky 2up riziozhladiska lergickjch
reakeil itlivenosti. Pre
dalSieinformécie kuntakume spolocnost Ejendls

ESD

g etiN hizdelkov CISCENJE:
Rokavic ne tistite s kemicnimi sredstvial s predmetiz ostrimi
robovi Zarokevice oznacene simbolompran e blos standar
diziranimi preskusi mo;
ODLAGANJE: Skiadno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENE:

Kkibilahk tveganje

Taizdelek

i p
preobutljivosti. Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = llgili tehlike igin minimum performans.
seviyesinin altinda
X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven
‘tasarimina i il

UYARI! Buiriin, asagida sunulan performans seviyeleriile, PPE
89/686/EC'de belir tasarlanmistr
Ancak igbir kigisel koruyucu ekipmanin (KKE)tam koruma

MEKANIK R\SKLERE KARSIKORUYUCU
ELDIVENLE]

Koruma sevlyelerl, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistiir.

aginive tehlikeli veya diger yiiksek risk-

lidurumiara maruz kalind ginda tedbirl davranimasini gerektigini

unutmaytn. Perfor eni i

gecerlidirve sicaklk, aginma, bozulmavs,gibi performanst etkieyen

diger faktorlerden dolaytis yerinde gercek koruma siresiniyansitmaz.
Idivenler hareketli parcalar

icin

R

EN388:2003 A
Mi

Maks. 4
B Bk kesmesimuavame,
Maks. 5

( v-nnma mukavemetl
Maks.

ABCD glmme mukavemetl,
Min. 0; Maks. 4
EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003 Gl i

makineler
eldivenler igin EN 388:200
performansint yan5|tmayab|||r EN16350:2014: Elektrostatik yik
yayicikoruyuc
giyerek dogru bir §ekndemprakmnmandu Elektrostatik yiik yayict
Koruyucueldivenleryanici veya patlayici ortamlardaveyayanictya da
patlayictmaddeleri ak, aglmayacak,
ayarlanmayacak veya gkarimayacaktir Koruyucu eldivenlerin

veya dahafazlak

iyiranma asim,kilenme v hasarcn

ENEL
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5
Ince montaj isciligi gibi 5zel
amaglar igin konforu artirmak

amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadr.

lumsuz etkilenebilir ve ek deger ngini
yaniciortamlar igin yeterli olmayabilir

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik ele oturmave beceri
agisindan én sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal

KULLANIM ONCESI

TEMIZLEME:

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-

2003+  GENEL paketinde +10°le +30°C arasisic: {

A1:2009  TEST YONTEMLERI KONTROL: Uriin hasar gériirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
Parmak becerisi testi: dil ekir. Asla hasarli bir it
Min. 1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10 A8 Q ALTINDA DIRENG.

Eldvenleitemizlemek icinherhangibir kimyasal veyakeskinkenart
nesneler Yi bol lenen eldivenleri
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerel¢ ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr

IEC :
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng.

ESD

tileri dur
Ejendalsileiletisimkurun

Dahafazlabilgiigin



PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Cut resistant glove, fully lined, 0,6-0,7 mm, full

TEGERA® 255

EEE]

tskin of top quality, cut resistance level

3, KEVLAR?® fiber, Cat. Il, white, reinforced seams,

graingoa
fibreglass-free, elasticated 180°, for assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhir produktenhar designats foratt ge
3dant ificerasi enlighet med PPE 89/686/

limplg/relevant o produkten

inte  EC Komdock ihdgatt ingen PPE-produkt Kan ge fulstén-

EXPLICATI

0=sous le ni

pour e risqu

X= non-testés ou méthode d'essai ut

EN 388
2321

2009 g

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

ION DES PICTOGRAMMES
iveau de performance minimal
i individuel donné

digskydd och fersitighet Iitid daptée au type de g
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer. aller for oanvandp EN388:2003
geerytan ochkan paver 3 fér under GANTS DE PROTECTION CONTRE

EN 388:2003
. Notningsmotstant

B. Skérmotsténd, Mi

( Rlvmms(énd Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max, 4
lax.

anvandning t.ex.ntning, hcga/laga temperaturer, degrada-
tion etc. Anvéand inte handskar néra rorliga maskindelar
pgarisk forihakning, For EN 388:2003 géller resultaten for

det drdet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven i EN
4202003 ominget annat anges pé anvisningens forsta sida.
Valjrat storlek foratt uppnd optimal sakerhet och funktion
FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och
mérktioriginalférpackning vid +10-+30°C. INSPEKTION
FORE

Min. 0; Max. 4
ABCD

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER
Test taktiltet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5
Handsken ar kortare 3n standarden

- ,) ‘tex finmonteringsarbeten.
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV OCH PRDVN\NGS METODER

: Anvandaldrigensiadad produkt.

Ompr

kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ABCD

A.Résistance & labrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0
C.Résistance 4 la déchirure, Min.
D. Résistance  la perforation, Min. 0;

LES RISQUES MECANIQUES
Lesindices de protection sont
mesurés au nivau de la paume
dugant.

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europe pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
températre, abrasion, la dégradation etc.Ne pasutiiser cesgants 3
hines etouti Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
reflste pas nécessairement la performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a lEN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf

6 PAIRS

TPTC019/2011
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Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
XX-LARGE

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE8,9,10,11,12
DEXTERITY 3
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EJENDALS AB

Ce

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke
relevant for produktet

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-

telse som spesifiserti PPE 89/686/EU med de detaljerte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises

ENIBB20S R MO forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISIKOER erpaetnytt
Doyt mils ot 02 ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks
ihéndfiaten p3 hansken. hay og degerasjon. ke brukdi
ABco elementer sombeveger segeller maskiner somhar ubeskyt-

tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,

A. Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4

B. Skjzremotstand, Min. 0; Maks. 4

C. Rivemotstand, Min. 0; Maks. 4

D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

EN420:  GANTS DE PROTECTION - Imention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter

2003 EXIGENCES GENERALES ET i ‘ portezque cesp 2003 KRAVOGTESTMETODER iriktigstorrelse. Produkter som entener for lase eller
METHODES D'ESSAI es produits tre Pl trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet: for ikke best muli
Test té: Min. 1; Max. 5 e procurent EN- Min.1;Max. 5

o TREPDSAGE ETTRANSPORT Conserver les ganls dansun endroitsec beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og

e ™™ etsombre, ans lermb ine,bun Hansken er kortere enn standard markt  originalemballasjen, mellom +10°~ +30°C KONTROLL
un meilleur confort permettant ainsi, ~ comprise entrel0° et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Nepas utiiser ) for spestelle formal som feks. ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
par exemple, de réaliser des travaux  hors d d défini d: d loi ci- i i 3 for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
spécifiques de précision. dessous Veillez 3 intégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: n‘;‘l xs’;c%”ﬁ"T'“EssﬁﬁEng’gsRELLE for & rengjart Hansker merket

2003+  METHODES DES! iques et/ou obj etstranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus A1:2009 har, te tester, vist pprettholde

: i @ : igh

AL2009  Test T:Max.5 Min.1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til

EN16350:2014 lavage n'a aucunimpact sur sa performance ELIMINATION: Conformer EN16350:2014 miljolovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produk(e(

PROPRIETES £ ECTROSTATIQUES mentaux gt 2les ALLERGENES: Ce - BESKYTTELSESHANSKER -ELEK ieholder jenalergisk

RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des tentrafner tions - MOTSTAND UNDER1x10"8 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet, det
Ecosa0s12007 allergiques Nfe pasutiiser encas dhypersensibilité.Contacter Ejendals EC 61340512007 Kamvaere bohov fo serskilt analyse og onsultagjon Huis duer

5 lus di t -
@ Décharges dlectrostatiques (ESD)- |0 oo nenon Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil,kontakt Ejendals.
au y résistance inférieure 3 1X10A9 Q motstand under 110490

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

X=Not submitted to the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
; Max.

B. Blade cut resistance,

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,

Min. 0; Max

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
ANDTEST METHODS
Finger dexterity test:

Min. ;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

1 il -
0= Under minimum ydelsesniveau for den AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt:

telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al berthatnoitem of PPE  X= icht zum T icht oder Methode nicht iihrt. Bitte beachten k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichenSd T

when exposed to risks. The performance levels are for products in
new condition and do not reflect the actual duration of protection
in the workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted part
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
38822003 does not necessarily reflect the performance of the out-
most layer. EN 16350 2014: The person wearing the electrostatic dis-
ly earthed eg, by wearing
adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
B properties of the protective gloves
might be adversely affected by ageing, wear, contamination and
damage, andmight not be- sufﬁaent for oxygen-enriched flammable
pl dditi necessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect dof Neveruse a damaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for learingthe gloves. Gloves markeduith awashing symbolhave

formanc
afterwashmg DISPOSAL: According tolocal environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen. e S——
EN388:2003

ABCD
EN 420:200:

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.
Di himmer auf
unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD

resultater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszsttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gaelder kun

Grund verschiedener
Temperalur Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

A. i J 'MlnDMax4

hen oder ungesicherten Teilen einer

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

3

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilita

t/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014

SCHUTZHANI

IDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE

EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
ingsni malt fra beskyttelsestidpa arbejdspladsen pagrundaf andre faktorer

héndryggens omrade. der pévirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrycning, osv:

EN388:2003 Handskerne ma ikke benyttesinerheden af bevaegelige dele

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

PASSFORM UND GROSSEN: AlleGrofenentsprechen EN 4202003 ABCD PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
hinsichtlich Komfort, Passfor heit (Fingerfertigkeit) falls ~ EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - {EN 4202003 v kke andet er forkdaret pa forsiden Brugkun
nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sienur Handschuhe 2003 GENERELLEKRAV 0G produkteri den rigtige storrelse. Produkter, der enten er for
'Beg & PROVNINGSMETODER lose eHer for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
inpassender Grolte Prodkte, ie entweder 2 ocker oder 2y eng sind ingerspi 0 OCTRANSPORT:
sch tiefern icht d lenSchut Min.1; Max. 5 Opbevaresbedst tort og morkt i den oprindelige emballage og
LAGERUNG UND TRANSPORT: Msglichst trocken und dunkel in der Handsken rkortereendstandarden, o 10 +30°C INSPEKTIONIFGR BRUG: Huisprocuktet
Originalverpackung bei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) hvilket kan give sterre komfort ved bliver beskadi der det IKKE d | b' Kyttel:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. iver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse
s ogskalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
erden hachaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkemikalier eller skary il
Produkt verwenden. SRUBERUNG: Zur Remvgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G 8
pitzen,schar A1:2009 rengaring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
. . ingerspi test opfyldtkontinuerlig vask
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzelchnet, Min. 1;Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning. ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten GENER: Procik i
weiterhi chutz. ENTSORGUN( 1 EN16350:2014 + Produktetindeno'der !
Regelnund ALL Produktenthatt ~ BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATISKE potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfeelde
Rickko freimeall MODSTAND UNDER1x10"8.2 af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og

Nicht ver \nzeichen von Ul hkeit,
besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich

sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.
IEC 61340-5-1:2007

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1X10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
inimélni trovn{ vykonnosti
pro ot jednotlivé nebezpei
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,
in. 0; Max.

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89
nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou
uvedgny,, p Ené trvéni

Stiv d ych i ovliviiujicich vikonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materiélu atd Nepoutivejte
tyto rukavics

(ce vrstvami

povrch

neodrai
vty EN16350:2014:0soba pouivajiclukavice rozptylujl elekiro-

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. YCTORMBOCTS K UCTHDaHWIO, M. O; Makc. 4
B. YCTOUMBOCTS K nopeam, M. O
C. YCTOR4MBOCT K PaspbiBy, MuH.
D. Vot

npoKony, M.

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kj ndbojnesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003

Min.0; Max. 4 Eleklmstaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,

2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé

Min. 1;Max. 5
EN4202003:hlediskapohodii velkostiacbratosti pokud tonent
je kratsi, nez beina 4nce. Poul pe ¢
rukavice, aby poskytovala  velikosti Produkty, které jsoupi é nebo prilis

i pohodli pri poutiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni praci.

pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVAA
SKLADOVANE: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAGDTHBIX, W
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

[/ onpeaenentoro Thna, Hanpuvep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A amélby byt zlikvidovén. Nikdy nepouzivejte pogkozeny produkt. CISTENE: M. 1; Makc. 5
AL:2009  TESTOVACi METODY Nepauil\/ej(ek{@ténhukavldadné:hemlkéheamp?edmétysoslry’ml
* st ; EN16350:2014
Zkouska obratnostiprsté:  hranami Rukavice oznat ovanjch S - SnexrpocraTnaccine
Min.1; Max. 5 testechnezmensencu vjkomost poprant LIKVIDACE: Vsouladus mist caoiCTBa, VCTOAMMBOCTS MK 1X10 A8 O
legislatvou ko dl ALERGENY:
EN16350:2014 ko z hlediska alergickych
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE (71 Spectivost P e (o) St s
kontaktujte spole¢nost Ejendals. ESD, W[ESD’ Vg"”“”“"‘“ ke

IEC 61340-5-1:2007

ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -

ODPOR<1x10A9Q

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DELOS PICTOGRAMAS e ci et o wots PUTDESELGITUS
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " ¢ e 0
para el riesgo individual dado protecciénespeci & 9/686/ECc
X=no sometido a la prueba o bien método de i i esitatud testimiseks vai testmeetod polnud
b | disef il rec Pl que pueda kinda disaini v&i materjali jaoks sobilik!

NEPYATKM — OBWIME
TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/586/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tietyn yksittisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bee pasteps! cooTsetcTByioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUACHIBAIOWIE/E HOPMbI KOMCOPTa, NOCAAKY U O PaHU-EHIA
NOABYXHOCTY, ECAVA 3TO He OrOBAPMBAETCS Ha TUTYALHOV CTPaHMLE.
PeXoMeHAYETCA HOCUTE NepHaTKM TONLKO COOTBETCTBYHLLErD pasMepa
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABIKEHUS, He 06ECNeUMBast ONTUMANBHbIIA YPOBEHb AT

W TPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHWIA. A\nst nepHaTok 0AHOPa30Boro
VICNON630BaHIS - 36 MECSEB OT AATHI NPOM3BOACTBA, AaTa
NPOVM3BOACTBA YKa3aHa Ha YaKoBKe, ANt NepHaTOK APYVX KATeropuii,
1PV COBNOAEHIM YCAOBIAV XDAHEHYS, CPOK FOAHOCTY NPV XPAHEHWM He
YCTaHaBAMBAETCS. AN NEPYATOK ADYFVIX KATEropyA, NDi COBNIOASHUM
YCAOBYIA XpaHEHYS, CDOK FOAHOCTIA NDY XPAHEHUAV He YCTaHABAVIBAETCS.,

NPOBEPKA NEPEA MCNONb30BAHVIEM. ECvi MoAYKT noBpexaeH, o
HE 0BecriesT onTMansHii YPOBEHb 38ULMTBI; TaKO/ MPOAYKT CAEAVET

VTWAVBMPOBATS, HUKOTAR HE UCTONG3YVATe MOBPEXACHHbIE NPOAYKTbI.

OUUCTKA. He Mcrons3yiiTe XuMit-eckite CpeAcTBa i OCTpbie MpeAMeTb!

AN OWICTKM NlepHaTOK. Mep-aTKIM C CUMBOROM «<CTUPKA
06eCneUMBaIOT 3aABACHHbIIA YPOBEHD JALLMTHI M 10CAE CTUPKA.
VTANVIALIASE. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMMA PUPOAOOXPAHHBIMM
HopMaM# 1 TpeGoBaHusiMu. ANNEPTEHbI. AaHHbii MPOAYKT CoAepXUT
KOMIIOHEHTB, KOTOPbIE MOTYT GbiTb M1OTEHLMANGHO ANAEPTOONACHBIMA.
He UCNONS3yiTe MU NPY3HAKaX rNep-yBCTBUTENHOCT s
N0APOGHOYE MHCDOPMALIA OBPATTECH B KoMNaHMKo Ejendals. A

NepUaTOK APYIX KATErOpw, NPV COBNOARHUM YCAOBUAY XPAHEHWS, CPOK

FOAHOCTYA NPV XPAHEHIV He YCTaHaBAVIBAETCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

HOIATUS! Antud luude onmdeldud kasutamiseks ulukurras kus

OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD

L13]

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
i aukseen ] 5 i i taata téydellistd
MEKAANISILTA VAAROILTA: ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
A Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
\\St NEPHYaTOK C ABYMSI & lueelt: tekij6ists, kuten
EN388:2003 I sjne. Al
A Min.0;Max.4 k3 ai it tai
B. Vi Min.0;Max.5 s lahella. hintaén
ykestévyys, Min. 0; Max 4 N
o Punkatsulujuce, Min. 0 kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOIAKASINEET- YLEISET S;)VITTAMINENJAKDDNVALINTA:Ka\kknkanttaynava(EN
2003 VAATIMUKSETJA & Ut
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
% XPHWTS B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian [6ysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeité eivatkd anna
Min. 1; Max. optimaalista suojausta. VARASTOINTI JAKULJETUS: Séilytys
Ksine on u 0- +30C KAYT-
antemat mitat. Témn avulla voidaan TOA EDELT/ TARKASTUS Vaurioitunut tuote on hévitettva,
0 PUHDISTAMINEN: "
L/ asennust kaaleja tai 5 Tnnﬂ? t
EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
Tuntoherdyy ¥y Tama ,jotka voivat
in. L Max. aiheuttaa allergisiareaktioita. Alé kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
TISET

HASZNALATI UTASITAS
1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

del guante

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

on

jaallpool esitatud kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, et

iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ion

o tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozott tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

GUANTES DE PRQTECC\ON FRENTE parapi ctosen pErfE(tES ondici Kaitsetaset - ., -
A RlE.SGDS MECANlCPS 3 ldel Ci factores EN 388:2003 kestvust 0 e ton KUCKAZ.AT(?K ELLEN X A > ‘teﬂyémk‘ mint rv " ’
Los niveles de proteccién se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, A Kalumiskindlus, Min. 0:Max 4 muud tegurid nagu kulumine, lagy jne.Kindaid A védelmi tenyér akop: a
la zona de la palma del guante. la etc.Noutili B :ﬂ‘(’:“(‘;‘ d‘l':js“hj' o "'ax“' eitohi il észén méril keszty(t: lemek, illetve fedetl k
o 3 dviles con € Rebimiskindlus, Min.0; Max. 4 Izheduses, Kahe-3 N g ilsi Min.0: Kozelében TubbrelegukeszlyuknelazEN3852003szermna\ta—
EN388:2003 A.Resistenciaala abrasién dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003 . Torkekindlus, Min. 0, Max. 4 388200 " 7 St EN3882003 3. K;’;:::;:"SZ%":L‘N 0:m:
B fleane ompor zpaedemaN ABCD EN16350:20 laengut i ellendllas, Min. 0; max. 5 tiikrozi. EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
12, Min. ;s andmasobiveld C Suaktstrss
ol Min G 5 : Ueraporéem:  EN420:  KAITSEKINDAD-OLDISEDNOUDED A Kondevisik : masndatud st Kicslrdsig a2yt vseld szemelynek megelelen foldeltnek kell lenne,p.
s plo, -alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID El laengut 20 Iszemhem mngE|E\D[lpD
ABCD {apuncién disip abrir, ajustar Litkuvustest: Min. ; Max. 5 avada, kohandad: C ABCD eue"é“,s Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni, kinyitni, bedllitanivagy eltévolitani
niretirar i i ise to Giplahvatus-voi tek gylékon vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate kooste lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: i ci6npueden 2 i i . Py o : 2003 KOVETELMENYEKES RN o
2003 REQUISITOS GENERALES Y ] iento,el I £/ Kindast lihem. . VIZSGALATI MODSZEREK L Al
METODOS DE PRUEBA v N ezt seeci p Min tmas Q2O Sl sériilés, &s lehet, hogy
Prueba de destreza digital: prtapihaciboylosdafics Veod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min. 1; méx. 5 e esare 2003+  TESTMEETODID Akesztyii egy szabvényos tovébbi dvintézkedésekre van szikség,
comprabaciones adicionales A1:2009  Litkuvustest: Min.1;Max.5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kok suurusedastavad mugavuse, ; ) Keszty(inél rividebb, hogy
Elguante esmés corto queun 5 57 y TAMARO: Todos los tamaios cumplen lanormaEN EN163502014 sobivuseja likuvuse 0sas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole ) ényelmesebh legyen ilbnleges  ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az Gsszes méret azEN 4202003

guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

de montaje de precision.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

especiales; por ejemplo, trabajos

4202003 en cuanto a comodidad, plicaen
lapr Utilice delatallaadecuada, Lo
productosq

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No uhl\zarencaso deobservar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO
Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Al disotto del livello mi dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

EKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLATX10A80

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

mérgtudteiit Kandke inutsobiva suurusega tooteid. Ligalodvalt

jaei
kanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: Ideaa\sed hmulmg\mused

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas
netiko

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livell p i, qualila labrasione, |

nella zona del palmo del i itadi

EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d

- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersona d d
Min.0; Max. 4 ) S
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE potrebb
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. 1; Max. 5

fentiper ricchite

diossi Ui sononec

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3t
delny plote.
EN388:2003
A Atsparumas trinciai

Min. 0; Maks. 4

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva

89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-

minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.

Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems

idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kitytaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

i munkéndl,

szerintia kényelem,azilleszkedés és az igyesség szempontjabel, ha

példaul

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

incs mé: {mlapon. terméket
hasznaljon. A tdllaza vagy tulszoros termék korlatozza a mozgasban,
ésnembiztostjaaz optimalis védelmiszintet TAROLAS ES
SZALLITAS: Idedlis esetben szdraz és sotét kbrnyezetben, az eredeti
lando +10°C és +30°C kizott. ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket TISZTITAG: Ne haszndljon vegyszorcket vogy dles széli
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

ikus kisilés (ESD) -
ellendllds 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0 = zem minimala ekspluatacijas
pasibu limena dotajam individualajam
Sparaudgumam

X=nav iesniegts testéZanai, vai ari
testétanas metode nav piemérota cimdu
uzbvei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau slucksniy pirstiniy bendra EN 388:2003Kla-

D. Atsparumas pradarimui Min. o Maks 4
ABCD

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE!
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

EN 420:
2003

sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

p
o kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzdziui, atliekant smul-
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto stondard, alfine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 4202003 in quanto :gf’z%‘;‘s ’;E'fALAX'MA"'R?ANDVMU’C"‘ETUDM
rarne lacomoditd per 3 comfort, vestibilita e destrezza. Indossare solo prodotti della taglia + irsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5
;f“P' i -ad esempio lavori oty Iprodottitroppolarghiotroppostrettimiterannoil movi ent63502018
N AMENTOE.‘FE‘E;B%O Terondiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES, ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE +Le conclzionidt Idealisono KITx10A80
2003+  -REQUISITI GENERALIE inunluogo asciuttoe buionellaconfezione orginale, tra +10°C e +30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON o
e e e impredot PULIZIA: tichimici @ R
atsparumas ki 1x
EN16350:2014 ooggettitaglentiper apulizaci guanti \guarmcnn(rassegnanmn D/ e
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA [opport sttraversotest
ELETTROSTATICHE
p llavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREATx10180 Secondo bientalilocall ALLERGENI:
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)tempmspxdtmes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weluje originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
0

Plrélmes h
stal b Kalb
ISMETIMAS Pagalvietos aplinkos apsaugos jstatymus. ALERGE-

NAL alingi lergins
reakcijas. da labai jautri D macior

gausite, susisieke su Ejendals,

limeni tiek

.
plaukstas dalas zona.

B.Noturta pretiegrie-
Zumiem, Min,0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, utt. Sos cimd| drikst
lietot | tig icémar ata
dalam. Divu vawalraku slanu ClmdlEm wspanga EN388:2003
Klasifikacij acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c ko elektribu, irjabit. i, pieméram, valkjot
Min.0; Maks. thilst Cimdus, 3 statisko elektribu, nedrikst
ABCD  D.Noturiba pret caurdurSanu, izsaiot,atvert, pielagot vai novilkt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstota .
2003 PRASIBAS UN Tpasibas var i ecoanas, nodilums, piesarnojum
METODES uﬂhcjﬂjuml untas var nebi abekli bagatinata:
Pirkstu kustiguma tests: i nepieciegami Ertaiumi
Min. 1; Maks. 5 Jumt
Cimdi 55 parstandarta 1ZMERI INTO 1ZVELE: Javienpirmaja lapa rev noradits savadak
la isi ithi 's(andawtamENA 003
arak valigivai parak 5 Jos kustibs

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

unnenodro3inas upnma\oalzsardﬂ:as Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

5jums tiek bojats, tas vair
unta e\ma\zmet Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mar ken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340- 007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.




INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

L13]

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

L13]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.
PIKTOGRAMOW

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.
VERKLARING VAN DE PICTO-

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHLIWING‘ Ditproduct s

herming te
het gedetail-

0= poziom skutecznoéci ochrony znajduje sie
ponizej minimalnych wymagar dla okre¢lonego

voor het gegeven afzonderlijke gevaar teerd Houd echter altjdingedachte dat geen enkele PBVHtem zagrogenia.
X= de test of test- e it X = rekawica nie byta testowana lubmetoda
methode is niet geschikt voor het ontwerp h eico testowania e jest odpowiednia dla danej rekawicy
of materiaal van de handschoen Zijnvoor de product e b tu.
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ur op de werk van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fac p MECHANICZNYMI

i lijtage, Gebruik hoenennietinde

Beschermingsniveaus zijn
gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

buurt van bewegende onderdelen of machines met onbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 388:2003 nietnoodzakelijkerwis

EN388:2003 A Slijtvasthei ;
- Slitvasthel prestaties iste laag weer EN163502014: De
Min. 0; Max. b i e e o T e e
C.Scheurvastheid, o ) d
Min. 0; Max. 4 Wizt
MDD peioreeoweerstand, geopend sangepastofverwicerd s dedragerachbentinen
Min. 0; Max. P! POS\EVQ
! he eigensc
EN420:  BESC bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver hade, en niet
EISENEN i met zuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nodigzin.
Min.1; Max. 5
iskorter daneen PASVC de EN 420:2003 voor
standaardhandschoen, teneinde. comfort, pasvurmenbswsegmkhsld als deze zaken et worden toegelicht
het comfort te verbeterenvoor  0pd ikte maat Pro-
qunndere doeleinden - bijvoor-  ductendie te \DSOH’B strak zitts n het
beeld OPSLAG EN TRANSPORT. D
Kunenhet in
N aa: :ii%";ﬁ"éé’;‘;ii ALGEMENE  3e00rspronkeliie verpakking ussen +10° +30°C INSPECTIE VOORHET
GEBRUIK: Indienhet product beschadigdraakt biedthetNIET de optimale
A1:2009 EISEN EN TESTMETHODEN
; - besche et Gebrulknooit eenbeschad-
M igdproduct geen chemicalién of scherpy o
voorhet
EN16350:2014

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10/8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

nahet VER-

ALLERGENEN: Dit

product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties
liet k van

Neemvoor meerinformatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

OSTRZEZENIEI Produit zaprojetonano ek sy zspenit

hskutecznosc ponizej,
Zgodmezwymagamaml cyrektywy PPE 89/686/EC Nalezy jed-
nak pamietat, ze zgodnosé zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat stroznosc. Podomy Jakosclokreslono

wxstegu T T e S Ty

0= Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MEEANIC

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatdin Directiva 89/686/CEE privind echi-

pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performants
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refinetic3 niciun
echipament ndividual de protectie nu poate oferi o protectie
completisi prinurmre, trebuie uatefntotdeauna msuri

depreci lariscuri. Nivel
perfurmama se aplic produselorin stare nous sinureflects

wptywajace na skutecznosé ochrony. takie jak , tarcie, in durata efectivé de protectie la ocul de munci din cauzaltor
Zulytleltp Rskn ic 6 zona palmei m3nusit factori rmanta, precum
ruchom, ieczonymi cze<ciami. Dla abraziunea, degradarea etc Nuutiizafi aceste ménusiin
rekawic z dwiema lub kilkoma warstwami ogdlna klasyfikacja EN388:2003 A Rezistent a abraziune, cupiese

normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakosci
arst EN16350201. noszace rekawice

A.Odpornoéé na Scieranie, Min. 0; Maks. 4
A s e, Min.0; Mak

A.Odpomos¢ na rozdarcie, Min. 0; Maks. 4
A Odpornoéé na przekucie, Min. ; Maks. 4

chronigcepr.
byt b

Rekawic rozpraszajacychtadunki elektrostatyczne nie nalezy

ABCD rozpakowywa, otwierat, regulowac ub zdejmowaé w atmosferze
BN REKANICE OCHRONNE- Wi P LD Wibichone) akzepodczas mampulacjlzsubslanc ami
J howymi. ne wasciwos
2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA rekawic ochronnychmoganiekorzystnie wplywiac: okres
Klasyfikacj cie, zabrudzenia  uszkodzenia;mogaréwnieznie
Min.1; Maks. 5 apewniac: hrony hwzbogaconych
Rekawica krétsza od rekawicy stand- it e ntesto
3 ) oo ”(‘,“?;:;ﬁ?:::’fj“’:::;:n DOPASOWANIE | ROZMIAR Wszystiie rozmiary sazgodne
5 e Rt rma EN 420:2003 okreslajac jotyczace komforty,
P recznosci jezeli j zejnap j
stronie. Produkt d
ENAZD:  REKAWICE OCHRONNE -WytaaGaNin  "I/MIozTiarze Zbyt lutne Iub casne rekawxce mogg ogranicza
ruchy i
e Eggy';i'ﬂ[!“f;figfﬁm”"‘ PRZECHOWNWANIE | TRANSPORT:1 Naﬂsplej preechovynatyo
§ M e : suchymic eniv,w
in:Maks. 5 temperaturze 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZED UZYCIEM
EN16350:2014 Jezeliprodukt zostat p p j ochrony i

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

powinien
produktu CZYSZCZENIE: Dc czyszczema rekawc nienalezy vapwat

chemikal

ubpr h.
oznac: podd;

yzowanym teslom
nosci ochrony poichwy-

N

LB/ odpornos¢ ponizej 1x10A90

NAVODILA ZA UPORABO

pranis, UTYLIZACY: Zgochie.2 (okalnymiprzepisam dotyczqtymi
ochrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktdrer ¢ potend] eakcji
slergicznej Wpr. &cinale:

p v h
informacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals.

SL

0;Max. 4
B. Rez.s«enga latsiere,
Min. 0; Max.
C Rez\s(enté la rupere,
Min. 0; Max.
D. Rezlsten(é la perforatie,
Min. 0;

ABCD

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
GENERALE S METODE DE TESTARE

2003

neprotejate. In cazul manusilor cu dous saumai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reflectdh mod necesar
performanta stratului exterior. EN16350:2014: Persoana

care poartamanusi de protectie cu disipare electrostatics
trebuie s fie pr

prin purtarea defncalt&minte adecvats. Seinterzice despa-
chetarea, deschiderea, ajustarea sau scoatereamanusilor de
protectie cudi

pi trostatica i medi
n florinlamabie

Min. 1; Max. 5

. Proprietsfile electrostatic
prule[lle pot fiafectatetnmod negativ prininvechire, )
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utiliz3ri
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

inf i uoxigen, unde
suntnecesare evalugri supllmentare

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
4202003 ceea ce priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacé nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de

EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE dlmens\ummrespunzituare Produsele care sunt prealargi
2003+  GENERALE S METODE DE TESTARE
A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:  de pmteme DEPOZITARE $1 TRANSPORT: Se recomands
Min. 5 in condii usc:
EN163502014 lemperalur\ cuprmse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE D DE
MANUS! DE PROTECTIE - PROPRIETATI UfTILIZAI:E In cazultn care produsul este deteriorat, acestaNUva
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8 Q ofertprotectie optimas lodatdun
’ t. CURATARE: himice sau
uble(te cumuchiascufite pentrucurdfareaminusior Manusile
mar(a(e a operformant3

@ IEC61340-5-1:2007
rezistent3 sub1x10A9Q

ESD

elor
ELIMINARE Inconformitate cu legls\atla local3 privind mediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
nstitui alergice. Nuutilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLIE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KATEGORI Il / ARA TASARIM

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0= Pod mini Grovitou vyl ipre

VAROVANIE! Tento pmdukt je navrhnu(y naposkytovanie

odf ov-

i y ok, feiadna
lo7k hochrannych 6

dané jednotli
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia
névrh aleb il

rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMI RIZIKAMI

Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice.

dplndochranuaprivystavenlizikémje nutnévidy dodriavat
opatrnost Urown

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
0= pod najmanjZo stopnjo zmogljivosti za podano
posamezn nevarnost

ilo prediozeno v preskus ali preskusna meto-
da i primerna za obllkoall material rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nétr ameochranynapram\/lsku d

ledkuinyc £ akoje napriklad

tepluta odreniny, degradaae ma(erla\u atd Nepouzivajte teto
hisue

rukavic
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenymi tastami V pripade rukawc sdvomaalebo
in.0; Max.. iacer iaEN 3882003
B. Odol y ovrchovej Y. ENWBzSDzmA Usoba po-
Min. 0; Max. Eivail 2 - o
jica rukavice rozptylujic y
c0dmnusw-:nronrnnunu e Lo it o
Min.0;Max.4 B )
ABCD D
MO Mac 4 bytvybalené otvorené, upravovanéanl odslrénenevhorlavom
T ani h
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE- lebo vybuzngmi latkami Elektr hrannych
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavi u byt neZiaduc nutim,
ontamin %
byt dostatoZné vhorlavyich prostrediach obohatenychkyslikom,

Rukavicaje kratSia ako beind
rukavica, aby poskytovala lepsi
pohodie pri pouiti na osobitné

p

MERANIE A URCENIE VELKOSTE: VZetky velkosti zodpovedaji

norme EN 4202003z ladiskapohodiia, velkostiabratnosti,

akriejeuvedend i n prechetrane Poutfelenprodukty
ikt

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Ski3ka obratnosti prstov:
Min.; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktor esné,
budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optiméinu
irovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE:Idedine sklachite
nasuchoma iteplote +10
230 °C KONTROLA PRED POUSITINE Ak déjdek poskodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskyt atopumamu funktnosta

mal by byt

p
nier iadnef

OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan za zagotavljanje zaiite,
opredelene vDirektvi89/685/EGS o Zsebni zattni e
oravneh
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremane more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavjanju
lveganjuvednn previcni Ravi zmogjvostivelgjoza zdelke
trajanjazatitena

Ravni

EN388:2003 A Ocpornost proi obrabi

] drugh dejavnikov kivplivajona
zmogljvost kot sctemperatura obrab, razgrachjaitd. Teh

jm. Onaju.4 rokavic
B.Odpornost proti prerezu alistrojevz r\ezas(l(emml deli Zarokavicezdvema allvs( plastmi
:‘:‘a(l)':v"-":’l; —_— -da EN 388:200;
N'ajm";’:aiv' protitrganju zmogliivosti najbcu zunanje plasti. EN16350: zm4 Oseba,kinosi
ABCD D, Odpornost proti prebodu elektrostaticy
Najm. 0; najv. ozemljena, npr. nositimora ustrezno obutev. Elektmstantno
avic dpakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial i vihali nal
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE = ,. . Mo cieke
Preskus gibljivosti prstov: najm. T najv. 5 0 o
trostatiéne lastnosti plivaj
Rokavicesolcafieod staranje, obraba, kontaminacijaii b
) zatoje jih adostne za&ti &u,
Uporsbs oS- naprimer i kisikom, zakaterega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLDSNE TESNDSTIN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivo; N 4202003 te
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm | nzjvs 1a prvistrani. N delk kosti lzdelc, kiso
prevet oprijetiali ohlapi
EN16350:2014 gotavlal Dptlmalne ravni zaktite SHRANJEVANJE INTRANSPORT:

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT1x10A8 Q

Najbolje hranitiv suhem in temnem prostoruv prvotni embalaZi, pri
temperaturimed +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE: Ceje

izdelek po3| NEbomogel Ine zadtite in

@ IEC 61340-5-1:2007
(ESD)
jkot1x10A9Q

Rukavice oznat
preukazanvsrandarmmvanychtesmchnezmensenuwkonnost
Poprant LIKVIDACIA:Vsulades miestoleglativou aicou

Eleklroslxncky 3ybo) (D)~
odpor <1x10A

ALERGENY: Tento produkt obsahuje
zlnzky 2up riziozhladiska lergickjch
reakeil itlivenosti. Pre
dalSieinformécie kuntakume spolocnost Ejendls

ESD

g etiN hizdelkov CISCENJE:
Rokavic ne tistite s kemicnimi sredstvial s predmetiz ostrimi
robovi Zarokevice oznacene simbolompran e blos standar
diziranimi preskusi mo;
ODLAGANJE: Skiadno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENE:

Kkibilahk tveganje

Taizdelek

i p
preobutljivosti. Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = llgili tehlike igin minimum performans.
seviyesinin altinda
X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven
‘tasarimina i il

UYARI! Buiriin, asagida sunulan performans seviyeleriile, PPE
89/686/EC'de belir tasarlanmistr
Ancak igbir kigisel koruyucu ekipmanin (KKE)tam koruma

MEKANIK R\SKLERE KARSIKORUYUCU
ELDIVENLE]

Koruma sevlyelerl, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistiir.

aginive tehlikeli veya diger yiiksek risk-

lidurumiara maruz kalind ginda tedbirl davranimasini gerektigini

unutmaytn. Perfor eni i

gecerlidirve sicaklk, aginma, bozulmavs,gibi performanst etkieyen

diger faktorlerden dolaytis yerinde gercek koruma siresiniyansitmaz.
Idivenler hareketli parcalar

icin

R

EN388:2003 A
Mi

Maks. 4
B Bk kesmesimuavame,
Maks. 5

( v-nnma mukavemetl
Maks.

ABCD glmme mukavemetl,
Min. 0; Maks. 4
EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003 Gl i

makineler
eldivenler igin EN 388:200
performansint yan5|tmayab|||r EN16350:2014: Elektrostatik yik
yayicikoruyuc
giyerek dogru bir §ekndemprakmnmandu Elektrostatik yiik yayict
Koruyucueldivenleryanici veya patlayici ortamlardaveyayanictya da
patlayictmaddeleri ak, aglmayacak,
ayarlanmayacak veya gkarimayacaktir Koruyucu eldivenlerin

veya dahafazlak

iyiranma asim,kilenme v hasarcn

ENEL
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5
Ince montaj isciligi gibi 5zel
amaglar igin konforu artirmak

amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadr.

lumsuz etkilenebilir ve ek deger ngini
yaniciortamlar igin yeterli olmayabilir

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik ele oturmave beceri
agisindan én sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal

KULLANIM ONCESI

TEMIZLEME:

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-

2003+  GENEL paketinde +10°le +30°C arasisic: {

A1:2009  TEST YONTEMLERI KONTROL: Uriin hasar gériirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
Parmak becerisi testi: dil ekir. Asla hasarli bir it
Min. 1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10 A8 Q ALTINDA DIRENG.

Eldvenleitemizlemek icinherhangibir kimyasal veyakeskinkenart
nesneler Yi bol lenen eldivenleri
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerel¢ ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr

IEC :
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng.

ESD

tileri dur
Ejendalsileiletisimkurun

Dahafazlabilgiigin



PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Cut resistant glove, fully lined, 0,6-0,7 mm, full

TEGERA® 255

EEE]

SE FRAMSIDAI

Las dessa instruktione

tskin of top quality, cut resistance level

3, KEVLAR?® fiber, Cat. Il, white, reinforced seams,

graingoa
fibreglass-free, elasticated 180°, for assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

N FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

r noggrannt innan du anvénder produkten.

EN 388
2321

2009 g

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV SYMBOLER VARNING!Den har prodiktenhar designats or attge O el AVERTISSEMENT! Ceprocui st concu pourofrilaprotection FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER  ADVARSEL! Dette prociuktet er lagetfor g beskyt-
nder miniminivan fér angiven enskild fara 0= sous le niveau de performance minimal @ produit est congu pour offrir la protectior 0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for P g gibeskyt
metodeninte 5202t ificeras ienlighet med PPEB9/686/ Doy le risque individuel donné dans la Directive Europ: pour les EPI denne Individuelle faren telse som spesifisert i PPE 89/686/EU med de detaljerte
o i EC.Komdockihagatingen PPE-produktkange ullstan- X= non-testés ou meéthode dessaiut avecles niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
limplg/relevant o produkten ; g
digtskydd och frsiktighet litid daptée au type de g cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogat det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer. sller for oanvand p EN388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN388:2003 forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
ivier giller ytan achkan péver 5 forunder “” GANTS DE PROTECTION CONTRE _ Précautions. Lesniveaux de performance concernent les prodits 3 VERNEHANSKER MOT erpaetnytt
It delle de RISIKOER
EN 388:2003 anvandning tex.nétning, hcga/laga temperaturer, degrada- LES RISQUES MECANIQUES (étatneuf. flétentenaucun cas laduré tion Beskyttelsesniva males { omradet Dg ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
. Nétningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar nararérliga maskindelar Les indices de yrn;ecltion sont sur le lieu de travail dd & linfluence dautres facteurs - tels que la {hndflaten p3 hansken. hay ogd T Pl
E ﬁka’"‘“sfg“MM o pgarisk for ihakning, For EN 3882003 galler resultaten for Tresurés aunivau de o poume température, (abrasion, a dégradation etc. Ne pasutiliser ces gants a elementer som beveger segeller maskiner som har Ubeskyt-
e det ardet, acp gt hines et outil Laclassificationgé- ABCD tede deler. For EN 3882003 gelder resultatet for materiale
Min. 0;Max. 4 . A.Résistance 4 labrasion, Mi nérale EN388:200 omportant ieurs couches ne A.Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4 e C e n
ABCD STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven i EN B Reltance 3 s coupurs, Min refléte pas nécessairement la performance dela couche de surface. 8 Skjaremotstand Min 0:Maks. 4
A . Résistance & la déchirure, Min. - ' Min. 0; -
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 ominget annat anges pa anvisningens forstassida. 5, Résistonce la peforation Min: ) . D, Punkteringsmotstand, Min, 0;Maks. 4 PASSFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser er i henhold tl
2003 KRAVOCH PROVNINGSMETODER Val) ratt storlek for att uppn optimal sékerhet och funktion pefo fﬂgig“("f'ﬂiu:ktilz:;iit‘elz‘jﬂZ;ﬁz‘ﬁ!g’g’zzzﬂ Egu‘}m kravene  EN 42022003 il komfort, passform og bevegelighet,
Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1;Max.5  FRVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och EN420:  GANTS DE PROTECTION - g N 4 duits d EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvisikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
. 2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 KRAVOGTESTMETODER " o P forloseell
Handsken s kortre instandarden mérktioriginalforpackning vid +10-+30°C. INSPEKTION EXIGENCES GENER e sdpteLesprodts topanpes rpsae e e iriktigstorrelse. Procukter somentener forlose eler
” i idra il i FORE Anvand aldrigenskadad produkt. e ni - in. 1; ) for ikke best muli
2 Test L1 Max. 5 e procurent. EN Min. 1;Max. 5
[/ texfinmonteringsarbeten. Ompr Cela signifie que e gant estplus court TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles ganls dansun endroit sec Hansken erk dord beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bar lagres tart og
" kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa vt standardofin dassurer | etsombre, ans lemb ine, un lansken er kortere enn standar morkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
E'éo‘; 3. ﬁsx\? ?,i:‘;';%%‘iﬁﬁag‘ L,k&o%'é‘; fremlvidrengbring, Handskar mérkta med tvattsymbol,har unmetleur confort permettantainsi, comprise entre10" et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Ne pas utiliser ) for spestelle formal som feks, ved F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
AL2009 Test LMax 5 isat par exemple, de réaliser des travaux  hors de son défini o demploi i ingsarbei 3 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
Ktion efter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner. spécifiques de preécision. dessous Veillez 3 intégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kaninnehallamnensom férvissa ~ EN420:  EXIGENCES ceuemu_ss ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim-  EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE for & rengjart Hansker merket
2003 + KRAVOGTESTMETODER &
;g:);::gmﬁgﬁ ;%EIETSGSTAT\SKA EGENSKAPER. personerkan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkénslighet ‘z\gozan-;-s _briE;rHODES DESSA Moxs chues et/ou obj etstranchams pournetmyer les gants. Lesgants pourvus A1:2009 igh har te tester, vist pprettholde
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals fér * g Min. 1;Max 5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: [ henhold til
EC 61340-5:42007 yiterigare information v lavage naaucun lmpaclsursaperformance ELIMINATION: Conformer EN16350:2014 milogingng todet ALLERGENER.Dete produktt
Elektrostatiska rladdringo (E5D) PROPRIEYES ELECTROSTATIQUES. mentaux législati ales. ALY :Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i sk
- resistans under 1x10A9 Q. RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des c tentrainer N . MOTSTAND UNDER 1x1080 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet, det
allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals
EC 61340-51:2007 b dinformation EC 61340-5-1:2007 kanvaere behov for szerskilt analyse ogkonsultasjon. Hvis duer
@ Décharges électrostatiques (ESD) - poure Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
A y résistance inférieure 31x10A9 0 motstand under 1x10A9 Q
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

X=Not submitted to the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
; Max.

B. Blade cut resistance,

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,

Min. 0; Max

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
ANDTEST METHODS
Finger dexterity test:

Min. ;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

1 il -
0= Under minimum ydelsesniveau for den AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt:

telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al berthatnoitem of PPE  X= icht zum T icht oder Methode nicht iihrt. Bitte beachten k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichenSd T

when exposed to risks. The performance levels are for products in
new condition and do not reflect the actual duration of protection
in the workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted part
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
38822003 does not necessarily reflect the performance of the out-
most layer. EN 16350 2014: The person wearing the electrostatic dis-
ly earthed eg, by wearing
adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
B properties of the protective gloves
might be adversely affected by ageing, wear, contamination and
damage, andmight not be- sufﬁaent for oxygen-enriched flammable
pl dditi necessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect dof Neveruse a damaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for learingthe gloves. Gloves markeduith awashing symbolhave

formanc
afterwashmg DISPOSAL: According tolocal environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen. e S——
EN388:2003

ABCD
EN 420:200:

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.
Di himmer auf
unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD

resultater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszsttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gaelder kun

Grund verschiedener
Temperalur Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

A. i J 'MlnDMax4

hen oder ungesicherten Teilen einer

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

3

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilita

EN 420:200:

t/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

3+ A1:2009

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014

SCHUTZHANI

IDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE

EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
ingsni malt fra beskyttelsestidpa arbejdspladsen pagrundaf andre faktorer

héndryggens omrade. der pévirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrycning, osv:

EN388:2003 Handskerne ma ikke benyttesinerheden af bevaegelige dele

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

PASSFORM UND GROSSEN:Alle GrBen entsprechen EN 4202003 ABCD PASFORM 0G STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
hinsichtlich Komfort, Passfor hkeit (Fingerfertigkeit) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - {EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden Bf;g kun
icht anders auf der Vorderseite angegeben Tragen Sienur Handschuhe 2003 GENERELLEKRAV 0G produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for
PROVNINGSMETODER lose eHer for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
in passenderGroEe Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind ogerspt . nogyte e
lefernnichtd fenSchut Min-1iMax. 5 Opbevaresbedst tartog morkt  den oprindelige emballage og
LAGERUNG UND TRANSPORT Meglichst trocken und dukel inder Hondsknerlortreendstandarden,  lmeios. +30°C NPEKTIONF R BRUG. Fisprosdeat
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) hviketkan givestorrekomfortved P P LOSE -EE L b
Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. ver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskytelse
erdon Niomals i achadhaftes N2 DESKYITELSESHANDSKER. og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
Produkt verwenden. SXUBERUNG: Zur Remvgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G aldrig kemikaler eller skarp al
spitzen,schar A1:2009 rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
. N ingerspi testopfyldtkontinuerlig vask
Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet, Pingerspisto el i i
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten i vning, A
weiterhi chutz. ENTSORGUN d EN16350:2014 +Froduktetindenolder i
Regelnund ALL Produktenthae  BESKYTTELSESHANDSKER -ELEKTROSTATISKE  potentiel isiko for allergisk reaktion, M3 kke anvendes lfelde
Risiko fir eine ll MODSTAND UNDER 1x108.0 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og

Nicht ver \nzeichen von Ul hkeit,
besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich

sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.
IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1X10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
inimélni trovn{ vykonnosti
pro ot jednotlivé nebezpei
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,
in. 0; Max.

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89
nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou
uvedgny,, p Ené trvéni

Stiv d ych i ovliviiujicich vikonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materiélu atd Nepoutivejte
tyto rukavics

(ce vrstvami

povrch

neodrai
vty EN16350:2014:0soba pouivajiclukavice rozptylujl elekiro-

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. YCTORMBOCTS K UCTHDaHWIO, M. O; Makc. 4
B. YCTOUMBOCTS K nopeam, M. O
C. YCTOR4MBOCT K PaspbiBy, MuH.
D. Vot

npoKony, M.

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kj ndbojnesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003

Min.0; Max. 4 Eleklmstaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,

2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé

Min. 1;Max. 5
EN4202003:hlediskapohodii velkostiacbratosti pokud tonent
je kratsi, nez beina 4nce. Poul pe ¢
rukavice, aby poskytovala  velikosti Produkty, které jsoupi é nebo prilis

i pohodli pri poutiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni praci.

pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVAA
SKLADOVANE: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAGDTHBIX, W
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

[/ onpeaenentoro Thna, Hanpuvep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A amélby byt zlikvidovén. Nikdy nepouzivejte pogkozeny produkt. CISTENE: M. 1; Makc. 5
AL:2009  TESTOVACi METODY Nepauil\/ej(ek{@ténhukavldadné:hemlkéheamp?edmétysoslry’ml
* st ; EN16350:2014
Zkouska obratnostiprsté:  hranami Rukavice oznat ovanjch S - SnexrpocraTnaccine
Min.1; Max. 5 testechnezmensencu vjkomost poprant LIKVIDACE: Vsouladus mist caoiCTBa, VCTOAMMBOCTS MK 1X10 A8 O
legislatvou ko dl ALERGENY:
EN16350:2014 ko z hlediska alergickych
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE (71 Spectivost P e (o) St s
kontaktujte spole¢nost Ejendals. ESD, W[ESD’ Vg"”“”“"‘“ ke

IEC 61340-5-1:2007

ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -

ODPOR<1x10A9Q

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DELOS PICTOGRAMAS e ci et o wots PUTDESELGITUS
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " ¢ e 0
para el riesgo individual dado protecciénespeci & 9/686/ECc
X=no sometido a la prueba o bien método de i i esitatud testimiseks vai testmeetod polnud
b | disef il rec Pl que pueda kinda disaini v&i materjali jaoks sobilik!

NEPYATKM — OBWIME
TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/586/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tietyn yksittisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bee pasteps! cooTsetcTByioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUACHIBAIOWIE/E HOPMbI KOMCOPTa, NOCAAKY U O PaHU-EHIA
NOABYXHOCTY, ECAVA 3TO He OrOBAPMBAETCS Ha TUTYALHOV CTPaHMLE.
PeXoMeHAYETCA HOCUTE NepHaTKM TONLKO COOTBETCTBYHLLErD pasMepa
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABIKEHUS, He 06ECNeUMBast ONTUMANBHbIIA YPOBEHb AT

W TPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHWIA. A\nst nepHaTok 0AHOPa30Boro
VICNON630BaHIS - 36 MECSEB OT AATHI NPOM3BOACTBA, AaTa
NPOVM3BOACTBA YKa3aHa Ha YaKoBKe, ANt NepHaTOK APYVX KATeropuii,
1PV COBNOAEHIM YCAOBIAV XDAHEHYS, CPOK FOAHOCTY NPV XPAHEHWM He
YCTaHaBAMBAETCS. AN NEPYATOK ADYFVIX KATEropyA, NDi COBNIOASHUM
YCAOBYIA XpaHEHYS, CDOK FOAHOCTIA NDY XPAHEHUAV He YCTaHABAVIBAETCS.,

NPOBEPKA NEPEA MCNONb30BAHVIEM. ECvi MoAYKT noBpexaeH, o
HE 0BecriesT onTMansHii YPOBEHb 38ULMTBI; TaKO/ MPOAYKT CAEAVET

VTWAVBMPOBATS, HUKOTAR HE UCTONG3YVATe MOBPEXACHHbIE NPOAYKTbI.

OUUCTKA. He Mcrons3yiiTe XuMit-eckite CpeAcTBa i OCTpbie MpeAMeTb!

AN OWICTKM NlepHaTOK. Mep-aTKIM C CUMBOROM «<CTUPKA
06eCneUMBaIOT 3aABACHHbIIA YPOBEHD JALLMTHI M 10CAE CTUPKA.
VTANVIALIASE. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMMA PUPOAOOXPAHHBIMM
HopMaM# 1 TpeGoBaHusiMu. ANNEPTEHbI. AaHHbii MPOAYKT CoAepXUT
KOMIIOHEHTB, KOTOPbIE MOTYT GbiTb M1OTEHLMANGHO ANAEPTOONACHBIMA.
He UCNONS3yiTe MU NPY3HAKaX rNep-yBCTBUTENHOCT s
N0APOGHOYE MHCDOPMALIA OBPATTECH B KoMNaHMKo Ejendals. A

NepUaTOK APYIX KATErOpw, NPV COBNOARHUM YCAOBUAY XPAHEHWS, CPOK

FOAHOCTYA NPV XPAHEHIV He YCTaHaBAVIBAETCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

HOIATUS! Antud luude onmdeldud kasutamiseks ulukurras kus

OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD
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i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
i aukseen ] 5 i i taata téydellistd
MEKAANISILTA VAAROILTA: ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
A Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
\\St NEPHYaTOK C ABYMSI & lueelt: tekij6ists, kuten
EN388:2003 I sjne. Al
A Min.0;Max.4 k3 ai it tai
B. Vi Min.0;Max.5 s lahella. hintaén
ykestévyys, Min. 0; Max 4 N
o Punkatsulujuce, Min. 0 kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOIAKASINEET- YLEISET S;)VITTAMINENJAKDDNVALINTA:Ka\kknkanttaynava(EN
2003 VAATIMUKSETJA & Ut
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
% XPHWTS B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian [6ysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeité eivatkd anna
Min. 1; Max. optimaalista suojausta. VARASTOINTI JAKULJETUS: Séilytys
Ksine on u 0- +30C KAYT-
antemat mitat. Témn avulla voidaan TOA EDELT/ TARKASTUS Vaurioitunut tuote on hévitettva,
0 PUHDISTAMINEN: "
L/ asennust kaaleja tai 5 Tnnﬂ? t
EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
Tuntoherdyy ¥y Tama ,jotka voivat
in. L Max. aiheuttaa allergisiareaktioita. Alé kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
TISET

HASZNALATI UTASITAS
1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

del guante

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

on

jaallpool esitatud kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, et

iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ion

o tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozott tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

GUANTES DE PRQTECC\ON FRENTE parapi ctosen pErfE(tES ondici Kaitsetaset - ., -
A RlE.SGDS MECANlCPS 3 ldel Ci factores EN 388:2003 kestvust 0 e ton KUCKAZ.AT(?K ELLEN X A > ‘teﬂyémk‘ mint rv " ’
Los niveles de proteccién se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, A Kalumiskindlus, Min. 0:Max 4 muud tegurid nagu kulumine, lagy jne.Kindaid A védelmi tenyér akop: a
la zona de la palma del guante. la etc.Noutili B :ﬂ‘(’:“(‘;‘ d‘l':js“hj' o "'ax“' eitohi il észén méril keszty(t: lemek, illetve fedetl k
o 3 dviles con € Rebimiskindlus, Min.0; Max. 4 Izheduses, Kahe-3 N g ilsi Min.0: Kozelében TubbrelegukeszlyuknelazEN3852003szermna\ta—
EN388:2003 A.Resistenciaala abrasién dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003 . Torkekindlus, Min. 0, Max. 4 388200 " 7 St EN3882003 3. K;’;:::;:"SZ%":L‘N 0:m:
B fleane ompor zpaedemaN ABCD EN16350:20 laengut i ellendllas, Min. 0; max. 5 tiikrozi. EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
12, Min. ;s andmasobiveld C Suaktstrss
ol Min G 5 : Ueraporéem:  EN420:  KAITSEKINDAD-OLDISEDNOUDED A Kondevisik : masndatud st Kicslrdsig a2yt vseld szemelynek megelelen foldeltnek kell lenne,p.
s plo, -alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID El laengut 20 Iszemhem mngE|E\D[lpD
ABCD {apuncién disip abrir, ajustar Litkuvustest: Min. ; Max. 5 avada, kohandad: C ABCD eue"é“,s Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni, kinyitni, bedllitanivagy eltévolitani
niretirar i i ise to Giplahvatus-voi tek gylékon vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate kooste lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: i ci6npueden 2 i i . Py o : 2003 KOVETELMENYEKES RN o
2003 REQUISITOS GENERALES Y ] iento,el I £/ Kindast lihem. . VIZSGALATI MODSZEREK L Al
METODOS DE PRUEBA v N ezt seeci p Min tmas Q2O Sl sériilés, &s lehet, hogy
Prueba de destreza digital: prtapihaciboylosdafics Veod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min. 1; méx. 5 e esare 2003+  TESTMEETODID Akesztyii egy szabvényos tovébbi dvintézkedésekre van szikség,
comprabaciones adicionales A1:2009  Litkuvustest: Min.1;Max.5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kok suurusedastavad mugavuse, ; ) Keszty(inél rividebb, hogy
Elguante esmés corto queun 5 57 y TAMARO: Todos los tamaios cumplen lanormaEN EN163502014 sobivuseja likuvuse 0sas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole ) ényelmesebh legyen ilbnleges  ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az Gsszes méret azEN 4202003

guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

de montaje de precision.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

especiales; por ejemplo, trabajos

4202003 en cuanto a comodidad, plicaen
lapr Utilice delatallaadecuada, Lo
productosq

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No uhl\zarencaso deobservar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO
Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Al disotto del livello mi dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

EKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLATX10A80

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

mérgtudteiit Kandke inutsobiva suurusega tooteid. Ligalodvalt

jaei
kanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: Ideaa\sed hmulmg\mused

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas
netiko

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livell p i, qualila labrasione, |

nella zona del palmo del i itadi

EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d

- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersona d d
Min.0; Max. 4 ) S
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE potrebb
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. 1; Max. 5

fentiper ricchite

diossi Ui sononec

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3t
delny plote.
EN388:2003
A Atsparumas trinciai

Min. 0; Maks. 4

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva

89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-

minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.

Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems

idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kitytaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

i munkéndl,

szerintia kényelem,azilleszkedés és az igyesség szempontjabel, ha

példaul

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

incs mé: {mlapon. terméket
hasznaljon. A tdllaza vagy tulszoros termék korlatozza a mozgasban,
ésnembiztostjaaz optimalis védelmiszintet TAROLAS ES
SZALLITAS: Idedlis esetben szdraz és sotét kbrnyezetben, az eredeti
lando +10°C és +30°C kizott. ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket TISZTITAG: Ne haszndljon vegyszorcket vogy dles széli
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

ikus kisilés (ESD) -
ellendllds 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0 = zem minimala ekspluatacijas
pasibu limena dotajam individualajam
Sparaudgumam

X=nav iesniegts testéZanai, vai ari
testétanas metode nav piemérota cimdu
uzbvei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau slucksniy pirstiniy bendra EN 388:2003Kla-

D. Atsparumas pradarimui Min. o Maks 4
ABCD

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE!
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

EN 420:
2003

sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

p
o kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzdziui, atliekant smul-
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto stondard, alfine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 4202003 in quanto :gf’z%‘;‘s ’;E'fALAX'MA"'R?ANDVMU’C"‘ETUDM
rarne lacomoditd per 3 comfort, vestibilita e destrezza. Indossare solo prodotti della taglia + irsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5
;f“P' i -ad esempio lavori oty Iprodottitroppolarghiotroppostrettimiterannoil movi ent63502018
N AMENTOE.‘FE‘E;B%O Terondiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES, ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE +Le conclzionidt Idealisono KITx10A80
2003+  -REQUISITI GENERALIE inunluogo asciuttoe buionellaconfezione orginale, tra +10°C e +30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON o
e e e impredot PULIZIA: tichimici @ R
atsparumas ki 1x
EN16350:2014 ooggettitaglentiper apulizaci guanti \guarmcnn(rassegnanmn D/ e
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA [opport sttraversotest
ELETTROSTATICHE
p llavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREATx10180 Secondo bientalilocall ALLERGENI:
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)tempmspxdtmes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weluje originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
0

Plrélmes h
stal b Kalb
ISMETIMAS Pagalvietos aplinkos apsaugos jstatymus. ALERGE-

NAL alingi lergins
reakcijas. da labai jautri D macior

gausite, susisieke su Ejendals,

limeni tiek

.
plaukstas dalas zona.

B.Noturta pretiegrie-
Zumiem, Min,0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, utt. Sos cimd| drikst
lietot | tig icémar ata
dalam. Divu vawalraku slanu ClmdlEm wspanga EN388:2003
Klasifikacij acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c ko elektribu, irjabit. i, pieméram, valkjot
Min.0; Maks. thilst Cimdus, 3 statisko elektribu, nedrikst
ABCD  D.Noturiba pret caurdurSanu, izsaiot,atvert, pielagot vai novilkt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstota .
2003 PRASIBAS UN Tpasibas var i ecoanas, nodilums, piesarnojum
METODES uﬂhcjﬂjuml untas var nebi abekli bagatinata:
Pirkstu kustiguma tests: i nepieciegami Ertaiumi
Min. 1; Maks. 5 Jumt
Cimdi 55 parstandarta 1ZMERI INTO 1ZVELE: Javienpirmaja lapa rev noradits savadak
la isi ithi 's(andawtamENA 003
arak valigivai parak 5 Jos kustibs

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

unnenodro3inas upnma\oalzsardﬂ:as Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

5jums tiek bojats, tas vair
unta e\ma\zmet Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mar ken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340- 007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.




INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

L13]

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

L13]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.
PIKTOGRAMOW

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.
VERKLARING VAN DE PICTO-

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHLIWING‘ Ditproduct s

herming te
het gedetail-

0= poziom skutecznoéci ochrony znajduje sie
ponizej minimalnych wymagar dla okre¢lonego

voor het gegeven afzonderlijke gevaar teerd Houd echter altjdingedachte dat geen enkele PBVHtem zagrogenia.
X= de test of test- e it X = rekawica nie byta testowana lubmetoda
methode is niet geschikt voor het ontwerp h eico testowania e jest odpowiednia dla danej rekawicy
of materiaal van de handschoen Zijnvoor de product e b tu.
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ur op de werk van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fac p MECHANICZNYMI

i lijtage, Gebruik hoenennietinde

Beschermingsniveaus zijn
gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

buurt van bewegende onderdelen of machines met onbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 388:2003 nietnoodzakelijkerwis

EN388:2003 A Slijtvasthei ;
- Slitvasthel prestaties iste laag weer EN163502014: De
Min. 0; Max. b i e e o T e e
C.Scheurvastheid, o ) d
Min. 0; Max. 4 Wizt
MDD peioreeoweerstand, geopend sangepastofverwicerd s dedragerachbentinen
Min. 0; Max. P! POS\EVQ
! he eigensc
EN420:  BESC bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver hade, en niet
EISENEN i met zuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nodigzin.
Min.1; Max. 5
iskorter daneen PASVC de EN 420:2003 voor
standaardhandschoen, teneinde. comfort, pasvurmenbswsegmkhsld als deze zaken et worden toegelicht
het comfort te verbeterenvoor  0pd ikte maat Pro-
qunndere doeleinden - bijvoor-  ductendie te \DSOH’B strak zitts n het
beeld OPSLAG EN TRANSPORT. D
Kunenhet in
N aa: :ii%";ﬁ"éé’;‘;ii ALGEMENE  3e00rspronkeliie verpakking ussen +10° +30°C INSPECTIE VOORHET
GEBRUIK: Indienhet product beschadigdraakt biedthetNIET de optimale
A1:2009 EISEN EN TESTMETHODEN
; - besche et Gebrulknooit eenbeschad-
M igdproduct geen chemicalién of scherpy o
voorhet
EN16350:2014

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10/8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

nahet VER-

ALLERGENEN: Dit

product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties
liet k van

Neemvoor meerinformatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

OSTRZEZENIEI Produit zaprojetonano ek sy zspenit

hskutecznosc ponizej,
Zgodmezwymagamaml cyrektywy PPE 89/686/EC Nalezy jed-
nak pamietat, ze zgodnosé zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat stroznosc. Podomy Jakosclokreslono

wxstegu T T e S Ty

0= Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MEEANIC

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatdin Directiva 89/686/CEE privind echi-

pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performants
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refinetic3 niciun
echipament ndividual de protectie nu poate oferi o protectie
completisi prinurmre, trebuie uatefntotdeauna msuri

depreci lariscuri. Nivel
perfurmama se aplic produselorin stare nous sinureflects

wptywajace na skutecznosé ochrony. takie jak , tarcie, in durata efectivé de protectie la ocul de munci din cauzaltor
Zulytleltp Rskn ic 6 zona palmei m3nusit factori rmanta, precum
ruchom, ieczonymi cze<ciami. Dla abraziunea, degradarea etc Nuutiizafi aceste ménusiin
rekawic z dwiema lub kilkoma warstwami ogdlna klasyfikacja EN388:2003 A Rezistent a abraziune, cupiese

normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakosci
arst EN16350201. noszace rekawice

A.Odpornoéé na Scieranie, Min. 0; Maks. 4
A s e, Min.0; Mak

A.Odpomos¢ na rozdarcie, Min. 0; Maks. 4
A Odpornoéé na przekucie, Min. ; Maks. 4

chronigcepr.
byt b

Rekawic rozpraszajacychtadunki elektrostatyczne nie nalezy

ABCD rozpakowywa, otwierat, regulowac ub zdejmowaé w atmosferze
BN REKANICE OCHRONNE- Wi P LD Wibichone) akzepodczas mampulacjlzsubslanc ami
J howymi. ne wasciwos
2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA rekawic ochronnychmoganiekorzystnie wplywiac: okres
Klasyfikacj cie, zabrudzenia  uszkodzenia;mogaréwnieznie
Min.1; Maks. 5 apewniac: hrony hwzbogaconych
Rekawica krétsza od rekawicy stand- it e ntesto
3 ) oo ”(‘,“?;:;ﬁ?:::’fj“’:::;:n DOPASOWANIE | ROZMIAR Wszystiie rozmiary sazgodne
5 e Rt rma EN 420:2003 okreslajac jotyczace komforty,
P recznosci jezeli j zejnap j
stronie. Produkt d
ENAZD:  REKAWICE OCHRONNE -WytaaGaNin  "I/MIozTiarze Zbyt lutne Iub casne rekawxce mogg ogranicza
ruchy i
e Eggy';i'ﬂ[!“f;figfﬁm”"‘ PRZECHOWNWANIE | TRANSPORT:1 Naﬂsplej preechovynatyo
§ M e : suchymic eniv,w
in:Maks. 5 temperaturze 0d+10°do +30°C. KONTROLA PRZED UZYCIEM
EN16350:2014 Jezeliprodukt zostat p p j ochrony i

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

powinien
produktu CZYSZCZENIE: Dc czyszczema rekawc nienalezy vapwat

chemikal

ubpr h.
oznac: podd;

yzowanym teslom
nosci ochrony poichwy-

N

LB/ odpornos¢ ponizej 1x10A90

NAVODILA ZA UPORABO

pranis, UTYLIZACY: Zgochie.2 (okalnymiprzepisam dotyczqtymi
ochrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktdrer ¢ potend] eakcji
slergicznej Wpr. &cinale:

p v h
informacji, prosimy o kontaktz firma Ejendals.

SL

0;Max. 4
B. Rez.s«enga latsiere,
Min. 0; Max.
C Rez\s(enté la rupere,
Min. 0; Max.
D. Rezlsten(é la perforatie,
Min. 0;

ABCD

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
GENERALE S METODE DE TESTARE

2003

neprotejate. In cazul manusilor cu dous saumai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reflectdh mod necesar
performanta stratului exterior. EN16350:2014: Persoana

care poartamanusi de protectie cu disipare electrostatics
trebuie s fie pr

prin purtarea defncalt&minte adecvats. Seinterzice despa-
chetarea, deschiderea, ajustarea sau scoatereamanusilor de
protectie cudi

pi trostatica i medi
n florinlamabie

Min. 1; Max. 5

. Proprietsfile electrostatic
prule[lle pot fiafectatetnmod negativ prininvechire, )
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utiliz3ri
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

inf i uoxigen, unde
suntnecesare evalugri supllmentare

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
4202003 ceea ce priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacé nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de

EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE dlmens\ummrespunzituare Produsele care sunt prealargi
2003+  GENERALE S METODE DE TESTARE
A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:  de pmteme DEPOZITARE $1 TRANSPORT: Se recomands
Min. 5 in condii usc:
EN163502014 lemperalur\ cuprmse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE D DE
MANUS! DE PROTECTIE - PROPRIETATI UfTILIZAI:E In cazultn care produsul este deteriorat, acestaNUva
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8 Q ofertprotectie optimas lodatdun
’ t. CURATARE: himice sau
uble(te cumuchiascufite pentrucurdfareaminusior Manusile
mar(a(e a operformant3

@ IEC61340-5-1:2007
rezistent3 sub1x10A9Q

ESD

elor
ELIMINARE Inconformitate cu legls\atla local3 privind mediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
nstitui alergice. Nuutilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLIE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KATEGORI Il / ARA TASARIM

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0= Pod mini Grovitou vyl ipre

VAROVANIE! Tento pmdukt je navrhnu(y naposkytovanie

odf ov-

i y ok, feiadna
lo7k hochrannych 6

dané jednotli
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia
névrh aleb il

rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMI RIZIKAMI

Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice.

dplndochranuaprivystavenlizikémje nutnévidy dodriavat
opatrnost Urown

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
0= pod najmanjZo stopnjo zmogljivosti za podano
posamezn nevarnost

ilo prediozeno v preskus ali preskusna meto-
da i primerna za obllkoall material rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nétr ameochranynapram\/lsku d

ledkuinyc £ akoje napriklad

tepluta odreniny, degradaae ma(erla\u atd Nepouzivajte teto
hisue

rukavic
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenymi tastami V pripade rukawc sdvomaalebo
in.0; Max.. iacer iaEN 3882003
B. Odol y ovrchovej Y. ENWBzSDzmA Usoba po-
Min. 0; Max. Eivail 2 - o
jica rukavice rozptylujic y
c0dmnusw-:nronrnnunu e Lo it o
Min.0;Max.4 B )
ABCD D
MO Mac 4 bytvybalené otvorené, upravovanéanl odslrénenevhorlavom
T ani h
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE- lebo vybuzngmi latkami Elektr hrannych
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavi u byt neZiaduc nutim,
ontamin %
byt dostatoZné vhorlavyich prostrediach obohatenychkyslikom,

Rukavicaje kratSia ako beind
rukavica, aby poskytovala lepsi
pohodie pri pouiti na osobitné

p

MERANIE A URCENIE VELKOSTE: VZetky velkosti zodpovedaji

norme EN 4202003z ladiskapohodiia, velkostiabratnosti,

akriejeuvedend i n prechetrane Poutfelenprodukty
ikt

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Ski3ka obratnosti prstov:
Min.; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktor esné,
budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optiméinu
irovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE:Idedine sklachite
nasuchoma iteplote +10
230 °C KONTROLA PRED POUSITINE Ak déjdek poskodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskyt atopumamu funktnosta

mal by byt

p
nier iadnef

OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan za zagotavljanje zaiite,
opredelene vDirektvi89/685/EGS o Zsebni zattni e
oravneh
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremane more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavjanju
lveganjuvednn previcni Ravi zmogjvostivelgjoza zdelke
trajanjazatitena

Ravni

EN388:2003 A Ocpornost proi obrabi

] drugh dejavnikov kivplivajona
zmogljvost kot sctemperatura obrab, razgrachjaitd. Teh

jm. Onaju.4 rokavic
B.Odpornost proti prerezu alistrojevz r\ezas(l(emml deli Zarokavicezdvema allvs( plastmi
:‘:‘a(l)':v"-":’l; —_— -da EN 388:200;
N'ajm";’:aiv' protitrganju zmogliivosti najbcu zunanje plasti. EN16350: zm4 Oseba,kinosi
ABCD D, Odpornost proti prebodu elektrostaticy
Najm. 0; najv. ozemljena, npr. nositimora ustrezno obutev. Elektmstantno
avic dpakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial i vihali nal
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE = ,. . Mo cieke
Preskus gibljivosti prstov: najm. T najv. 5 0 o
trostatiéne lastnosti plivaj
Rokavicesolcafieod staranje, obraba, kontaminacijaii b
) zatoje jih adostne za&ti &u,
Uporsbs oS- naprimer i kisikom, zakaterega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLDSNE TESNDSTIN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivo; N 4202003 te
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm | nzjvs 1a prvistrani. N delk kosti lzdelc, kiso
prevet oprijetiali ohlapi
EN16350:2014 gotavlal Dptlmalne ravni zaktite SHRANJEVANJE INTRANSPORT:

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT1x10A8 Q

Najbolje hranitiv suhem in temnem prostoruv prvotni embalaZi, pri
temperaturimed +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE: Ceje

izdelek po3| NEbomogel Ine zadtite in

@ IEC 61340-5-1:2007
(ESD)
jkot1x10A9Q

Rukavice oznat
preukazanvsrandarmmvanychtesmchnezmensenuwkonnost
Poprant LIKVIDACIA:Vsulades miestoleglativou aicou

Eleklroslxncky 3ybo) (D)~
odpor <1x10A

ALERGENY: Tento produkt obsahuje
zlnzky 2up riziozhladiska lergickjch
reakeil itlivenosti. Pre
dalSieinformécie kuntakume spolocnost Ejendls

ESD

g etiN hizdelkov CISCENJE:
Rokavic ne tistite s kemicnimi sredstvial s predmetiz ostrimi
robovi Zarokevice oznacene simbolompran e blos standar
diziranimi preskusi mo;
ODLAGANJE: Skiadno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENE:

Kkibilahk tveganje

Taizdelek

i p
preobutljivosti. Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = llgili tehlike igin minimum performans.
seviyesinin altinda
X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven
‘tasarimina i il

UYARI! Buiriin, asagida sunulan performans seviyeleriile, PPE
89/686/EC'de belir tasarlanmistr
Ancak igbir kigisel koruyucu ekipmanin (KKE)tam koruma

MEKANIK R\SKLERE KARSIKORUYUCU
ELDIVENLE]

Koruma sevlyelerl, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistiir.

aginive tehlikeli veya diger yiiksek risk-

lidurumiara maruz kalind ginda tedbirl davranimasini gerektigini

unutmaytn. Perfor eni i

gecerlidirve sicaklk, aginma, bozulmavs,gibi performanst etkieyen

diger faktorlerden dolaytis yerinde gercek koruma siresiniyansitmaz.
Idivenler hareketli parcalar

icin

R

EN388:2003 A
Mi

Maks. 4
B Bk kesmesimuavame,
Maks. 5

( v-nnma mukavemetl
Maks.

ABCD glmme mukavemetl,
Min. 0; Maks. 4
EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003 Gl i

makineler
eldivenler igin EN 388:200
performansint yan5|tmayab|||r EN16350:2014: Elektrostatik yik
yayicikoruyuc
giyerek dogru bir §ekndemprakmnmandu Elektrostatik yiik yayict
Koruyucueldivenleryanici veya patlayici ortamlardaveyayanictya da
patlayictmaddeleri ak, aglmayacak,
ayarlanmayacak veya gkarimayacaktir Koruyucu eldivenlerin

veya dahafazlak

iyiranma asim,kilenme v hasarcn

ENEL
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5
Ince montaj isciligi gibi 5zel
amaglar igin konforu artirmak

amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadr.

lumsuz etkilenebilir ve ek deger ngini
yaniciortamlar igin yeterli olmayabilir

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik ele oturmave beceri
agisindan én sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal

KULLANIM ONCESI

TEMIZLEME:

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-

2003+  GENEL paketinde +10°le +30°C arasisic: {

A1:2009  TEST YONTEMLERI KONTROL: Uriin hasar gériirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
Parmak becerisi testi: dil ekir. Asla hasarli bir it
Min. 1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10 A8 Q ALTINDA DIRENG.

Eldvenleitemizlemek icinherhangibir kimyasal veyakeskinkenart
nesneler Yi bol lenen eldivenleri
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerel¢ ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr

IEC :
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng.

ESD

tileri dur
Ejendalsileiletisimkurun

Dahafazlabilgiigin



